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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
: C. NFP309190DHR5

uzatvorend v siilade s nariadenim Rady (EU, EURATOM) ¢&. 1311/2013, nariadenim Europskeho parlamentu a
Rady (EU) & 1303/2013, nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1305/2013, nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1306/2013,Vykon4vacimi a delegovanymi nariadeniami Komisie (EU),
Programom rozvoja vidieka SR 2014 - 2022, Systémom riadenia eur6pskych Strukturalnych a investiénych
fondov na programové obdobie 2014-2022, Systémom finan¢ného riadenia Eurépskeho pol'nohospodérskeho
fondu pre rozvoj vidieka v platnom zneni, Systémom riadenia CLLD (LEADER a komunitny rozvoj) pre
programové obdobie 2014 — 2022 a podl'a § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika, § 570 a nasl. Ob¢ianskeho
zakonnika, § 20 ods. 2 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskor$ich predpisov a podfa ustanovenia § 25 zdkona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurépskych Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorsich predpisov

(dalej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP*)

ZMLUVNE STRANY

Poskytovatel’ : Pddohospodarska platobn4 agentira
sidlo: Hrani¢éna 12, 815 26 Bratislava
ICO: 30 794 323
Statutarny zastupca: Ing. Marek Cepko, generalny riaditel
rozpotova organizicia s pdsobnostou podl'a § 9 a nasl. zakona &. 280/2017 Z. z.
v spojeni s § 21 a nasl. zakona ¢&. 523/2004 Z. z.

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

Prijimatel’: Obdianske zdruZenie MAS LEYV, o.z.
sidlo: Namestie Majstra Pavla 28/28, 054 01 Levoca
1CO: 42084636
Statutarny organ: Mgr. Peter Faltin, §tatutarny zastupca
IBAN: SK79 0900 0000 0051 4536 5521
kontaktné udaje - tel./fax/e-mail: 0911 473 716 / starosta@obecdravece.sk

0903 732 732 / kocisovapetra.maslev@gmail.com

(d’alej len ,,Prijimatel)

(Poskytovatel’ a Prijimatel sa pre ticely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP oznaéuju d’alej spoloéne aj ako
Zmluvné strany" alebo jednotlivo ,Zmluvna strana“.)

PREAMBULA

Zmluvné strany na zaklade:

a) schvilenia stratégie miestneho rozvoja komunitou pre miestnu akénd skupinu: Obdlianske
zdruZenie MAS LEV, o.z. (d’alej len ,, MAS*) Rozhodnutim o schvileni stratégie miestneho rozvoja
vedeného komunitou a udeleni §tatiitu miestnej akénej skupiny & 192P0210006 zo diia 15.11.2017
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(dalej len ,Rozhodnutie MAS 1%}, vydaného podl’a zdkona & 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z europskych Strukturalnych ainvestiénych fondov a0 zmene a doplneni
niektorych zikonov v zneni neskoriich predpisov (d’alej aj ako ,,Ziken o prispevku z ESIF%) na
zdklade Vyzvy & 21/PRV/2017 vyhlasenej diia 23, 06, 2017, a

b} vydania Rozhodnutia o schvileni Ziadosti o poskytnutie nenavrainého finantného prispevku &
NFP309190P007 zo diia 01.06.2018 (d’alej len Rozhodnutie MAS 2), vydaného podl'a Zakona
o prispevku ESIF na ziklade Vyzvy & 27/PRV/2018 vyhldsenej diia 19. 01. 2018

uzatvorili diia 08.11.2018 Zmluvu o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku & NFP309190P(07
(dalej len _“Zmluva o poskytnuti NFP 1%).

Poskytovatel' vydal dita 15.12.2023 Rozhodnutie o schvaleni Ziadesti o poskytnutic nendvratného
finanéného prispevku (d’alej len ,Rozhodnutic MAS 3%; Rozhodnutie MAS 1, Rozhodnutie MAS 2
a Rozhodnutie MAS 3 d’alej spolu len ako ,,Rozhodnutia MAS*), vydaného podPa Zikona o prispevku z
EISF na ziklade Vyzvy & 57/PRV/2022 vyhlasenej diia 30. 06. 2022 (dalej len ,,Vyzva®).

Zmluvné sirany na ziklade Rozhodnutia MAS 3, vzdjomnej vole, Usmernenia Pédohospodirskej platobnej
agentiry k podmienkam poskytnutia prispevku vyzva & 27/PRV/2018/Podopatrenie 19.4 Podpora na
previadzkové naklady a oZivenie vyzva & 21/PRV/2017/Podopatrenie 19.2 Podpora na vykondvanie operacii
vramei stratégie miestneho rozveja vedeného komunitou ze diia 07.12.2022 v zneni platnom ku diiu
uzavretia tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, a z dévodu prehPadnosti vlastnych priv a povinnoesti, sa dohodli
na zmene & uprave vzajomnych priav a povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP 1 a to tak, Ze
pévodné priava apovinnosti vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP 1 vcelom rozsahu zanikaji
a nahriadzaji sa novymi pravami a povinnostami Zmluvnych stran, ktoré vyplyvaja z tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Vzhl'adom na vy3Sie uvedené Zmluvné strany tymto slobodne a védine, bez skutkového alebo pravneho
omylu, bez natlaku z nie v &asovej tiesni, sa dohodli na uzavreti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

CLANOK1  UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmlwvné strany sa dohodli, %e vietky prdva apovinnosti Zmluvnych strin vyplyvajice zo Zmluvy
o poskytnuti NFP 1 v celom rozsahu zanikaj( a nahradzaji sa novymi pravami a povinnostami Zmluvnych
stran obsiahnutymi v tejto Zmluve o poskytnuti NFP.

1.2 Zmiuva o poskytauti NFP vyuZiva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran pojmy a definicie, ktoré
st uvedené v Systéme riadenia CLLD (LEADER a komunitny rozvoj) pre programové obdobie 2014 —
2022 platny v ¢ase uzavretia tejito Zmluvy (dalej len ,.Systém riadenia CLLD®), Priru¢ke pre Ziadatel'a
o poskytnutie nenévratného finanéného prispevku z Programu rozvoja vidieka SR 2014 - 2022 pre
opatrenie 19. Podpora na miestny rozvoj v ramei iniciativy LEADER platnd v ¢ase nzavretia tejto Zmluvy
(d'alej len ,Prirucka pre Ziadatel'a”), a v Prirucke pre prijimatela nendvratného finanéného prispevku
z Programu rozvoja vidieka SR 2014 — 2022 pre opatrenie 19. Podpora na miestny rozvoj v rdmei iniciativy
LEADER platnd v éase uzavretia tejto Zmiuvy (dalej len ,Prirudka pre prijimatel'a™). Tieto pojmy
a definicie sa vzfahuji na samdinu textovi &ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj na jej prilehy (uvadzaji
sa v texte velkym zaéiatoénym pismenom). Prilohy uvedené v ¢lanku 10 ods. 10.16 Zmluvy o poskytnuti
NFP tvoria neoddelitelnn s0icast Zmluvy o poskytnuti NFP, tzn. ich obsah je pre Zmluvné strany zdvizny.

1.3 Vzhladom na multifondovy charakter stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou do konca roka 2023
jejej financovanie zabezpetené z dvoch fondov: Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka
(d’alej len ,,[EPFRV™) prostrednictvom Programu rozvoja vidieka SR 2014 — 2022 (d'alej len ,,PRV SR¥) a
Eurdpskeho fondu regiondlneho rozvoja (d'alej len ,,EFRR™) prostrednictvom Integrovaného regionalneho
operaéného programu 2014 — 2022 (d'alej len IROP“). Od roku 2024 budu stratégie miestneho rozvoja
vedené komunitou monofondové, t. . financované len z EPFRV.

1.4 Pre MAS z menej rozvinutych regionov plati:
a) za opravnené je moiné povaZovat’ len previdzkové vydavky v zmysle ods. 2.3, bodu 1. Vyzvy pre
MAS:
- prevadzkové vydavky, ktoré vznikli po ukonéeni realizdcie hlavnych a podpornych aktivit
projektu v ramci vyzvy na predkladanie ZoNFP & IROP-PQ5-SC511-2019-51 do predloZenia
ZoNFP na PPA, tj. vydavky, ktoré vznikli od nasledujliceho diia po dni vzniku posledného
opravneného vydavku v projekte IROP (deit vzniku posledného opravneného vydavku v projekte
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IROP bude stanoveny zo strany RO IROP v prilohe &.6 Potvrdenie o ukondeni realizacie aktivit
projektu) do predloZenia ZoNFP na PPA,

- prevadzkové vidavky, ktoré vznikli ditom nasledujici po predlofeni ZoNFP na PPA,

- ak k ukonceniu realizacie hlavnych a podpornych aktivit projektu v rdmei vyzvy na predkladanie
ZoNFP & IROP-PO5-SC511-2019-51 ddjde neskdr ako v defi predloZenia ZoNFP na PPA v ridmei
vyzvy & 57/PRV/2022, potom za oprivnené vidavky sa budl povaZovat tie, ktoré vznikli po
ukonéeni realizicie hlavnych a podpornych aktivit v rdmei v rémci vyzvy na predkladanie ZoNFP
&, IROP-PO5-SC511-2019-51.

1.5 Pre MAS z menej rozvinutych regidnov plati

1.6

1.7

1.8

1.9

2.1

2.2

23

a)

a) Zaopravnené sa povaZuju len tie animaéné vydavky v zmysle bodu 2 ods. 2.3 Vyzvy, ktoré vznikli
diiom nasledujiicim po predlozeni ZoNFP na PPA na ziklade Vyzvy. Animaéné vydavky vzniknuté
pred podanim ZoNFP podla prvej vety sa spravuji zmluvou o poskytnuti NFP, ktora bola uzavretd
v ramei Vyzvy & 27/PRV/2018. Na ziklade uvedeného bude Ziadatel' povinny podat’ ZoP na vydavky
podla druhej vety najneskoér do zastania ndvrhu zmluvy o poskytnuti NFP v rimei Vyzvy.

Pre MAS z viac rozvinutych regionov plati
za opravnené je moZné povaZovat len prevadzkové vydavky v zmysle ods. 2.3, bodu 1. Vyzvy a
animalné vydavky MAS v zmysle ods. 2.3, bodu 2. Vyzvy, ktoré vznikli diiom nasledujiicim po
predlozeni ZoNFP na PPA na zéklade Vyzvy. Animaéné vydavky a prevadzkové vidavky vzniknuté
pred podanim ZoNFP podla prvej vety sa spravujit zmluvou o poskymuti NEP, ktord bola uzavreta
v ramei Vyzvy ¢ 27/PRV/2018. Na zéklade uvedeného bude Ziadatel povinny podat’ ZoP na vydavky
podla druhej vety najneskér do zaslania ndvrhu zmluvy o poskytnuti NFP v rdmel Vizvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze¢ Poskytovatel ncbude povinny poskytovat’ plnenie podla tejto Zmluvy
o poskytuti NFP, ak Prijimatel’ neplni povinnosti vyplyvajice mu z pravneho vztahu s IROP sitvisiace s
multifondovym charakterom stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou, ako aj d'aldich stvisiacich
dokumentov, vratane splnenia podmienok ¢erpania finanénych prostriedkov.

Ustanovenie bodu 1.3 sa neuplatni, v pripade, ak Prijimatel’ nemé uzatvoreni zmluvu o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku prostrednictvom IROP afalebo platnost a G&innost zmluvy
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku v IROP u? zanikla,

Neoddelitelni siadast’ tejto Zmluvy o poskymuti NFP tvoria V¥cobecné zmluvné podmienky pre
opatrenie 19 (MAS) (dalej len ,VZP“), ktorych aktualne platné znenie (vritane aktualizacii) je
zverejnené na webovom sidle Poskytovatel’a www.apa.sk v &asti Projektové podpory: PRV 2014 — 2022
ods. LEADER. VZP budd zirovefi povinne zverejnené ako priloha & 2 k Zmluve na webovom sidle
www.crz.gov.sk .

CLANOK?2 PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava zmluvnych pedmienok, prav a povinnosti Zmluvnych
stran pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (dalej len ,,NFP“} a finanénych prostriedkov,
v sillade s Rozhodnutim MAS 3 v rdmci podopatrenia 19.4. zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi, za
uc¢elom financovania skutoéne vynaloZenych opravnenych vydavkov na realizdciu Predmetu Projektu,
ktory je vymedzeny v ods. 2.3. tohto €lanku Zmluvy o poskytnuti NFP.

Utelom tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je financovanie Predmetu Projektu, ato na zdklade splnenia
podmienok, ktoré Prijimatel'ovi vyplyvaji z § 13 a § 30 Zikona o prispevku z ESIF, v nadviznosti na d'alsie
ustanovenia tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. PouZity systém financovania pre realizdciu Aktivit Projektu
vramci podopatrenia 19.4 Podpora na previdzkové naklady a ofivenie stratégie moZe byt - systém
zilohovych platieb a/alebo systém refundacie, bliz§ie uréeny v prilohe &. 1 tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Predmetom Projektu je:

a) realizdcia Akfivit Projektu v rdmci podopatrenia 19.4 Podpora na prevadzkové naklady a oZivenie
v zmysle ods. 2.1 (d'alej len “Prevadzkové niklady a oZivenie®),

b) implementacia stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou v rimei podopatrenia 19.2 Podpora na
vykondvanie operdcii vrémei stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou (d’alej len
~Jmplementacia stratégie CLLD%),
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Poskytovatel sa touto Zmluvou o poskytnuti NFP zavizuje Prijimatel’ovi poskytnit’ NFP na realizaciu
¢asti Predmetu Projekiu: Prevadzkové ndklady a oZivenie, ato splsobom avsilade s prisluinymi
ustanoveniami tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ sa touto Zmluvou o poskytnuti NFP zdroveii
zavizuje Prijimatelovi poskytniit’ finanéné prostriedky na realizdciu &asti Predmetun Projektu
Implementdcia stratégic CLLD, po splneni podmienok na ich poskytnutie v silade so Systémom riadenia
CLLD, Priruckou pre Prijimatela a to spdsobom a v sfilade s ustanoveniami tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP a finanné prostriedky a zrealizovat’ Predmet Projektu
v zmysle ods. 2.3 tohto élanku tak, aby bol desiahnuty ciel’ stratégie miestneho rozvoja vedeného
komunitou, & aby bol Predmet Projektu podla ods. 2.3 tolito ¢lanku zrealizovany Riadne a Vias, pri
dodrzani zasady hospoddrnosti a primeranosti ndkladov a pri dodrzani podmienck podrobne stanovenjch
&l. 4 ods..6. tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podmienky poskytnutia NFP a finanénych prostriedkov uréenych na realizaciu Predmetu Projektu,
uvedenych v &lanku 4 ods. 4.6 tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, musia byt splnené potas celej doby platnosti
a tdinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Podmienky poskytnutia NFP a finanénych prostriedkov z dodatotnej
vykonnostnej alokécie na realizaciu Predmetu Projektu v ramei PRV SR 2014 -2022 musia byt splnené ku
ditu ich uplatnenia a nasledne aZ do konca doby platnosti a G€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP., Poruenie
podmienck poskytnutia NFP a finanénych prostriedkov podla prvej vety je podstatnym poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratif NFP, alebo finanéné prostriedky alebo jeho/ich
¢ast v stilade s &lankom 16 VZP, ak z Pravnych dokumentov, vydanych Poskytovatel'om a zverejnenych
na webovom sidle Poskytovatela, nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia prispevku
iny postup.

NFP a finanéné prostriedky poskytnuté Prijimatelovi v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP st tvorené
prostriedkami EU a §titneho rozpo&tu SR (dalej len ,,SR SR*), v dosledku ¢oho musia byt tieto prostriedky
vynaloZené:

a) - v stlade so zasadou spravneho finanéného riadenia v zmysle ¢l 33 Nariadenia eurdpskeho Parlamentu
a Rady &. 2018/1046 (U. v. EU, L 193),,

b) hospedirne, efektivie, Gfinne a @lelne,

¢) vstlade s ostatnymi pravidlami rozpoétového hospodéarenia s vergjnymi prostriedkami vyplyvajicimi
z § 19 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spriavy a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskor§ich predpisov (d'alej len ,,zdkon o rozpoctovych pravidlach}.

Poskytovatel’ je oprdvneny prijaf osobitné pravidla a postupy na preverovanie sphnenia podmienok podla
pism. a) aZ c) tohto odseku Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k vydavkom v ramei Predmetu Projektu
a vElenit’ ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel’ vykonava v savislosti s Predmetom Projektu od
nadobudnutia G&innostt Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v sivistosti s kontrolou Verejného
obstardvania, s kontrolou Ziadosti o platbu (d'alej len ,.ZoP*) vykonivanou napr. formou administrativnej
finanénej kontroly), ako aj v ramei vykonu inej kontroly.

Ak Prijimatel’ porui zasadu alebo pravidla podfa odseku 2.7 pism. a) aZ c¢) tohto &lanku Zmluvy
o poskytmuti NFP, je povinny vratitt NFP alebo jeho &ast, ako aj finanéné prostriedky v silade s €l. 15 a
16 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrZat’ sa vykonania akéhokol'vek Gkonu, vratane vstupu do zavizkovo - pravinecho
vztahu s trefou osobou, ktorym by dodlo k porudeniu &lanku 107 Zmluvy o fungovani EU v sivislosti
s Predmetom Projektu, s ohl'adom na skuto€nost’, Ze poskyinuty NFP a finanéné prostriedky st prispevkom
z verejnych zdrojov, s vynimkou pripadov, kde zasiahla Vy$§ia moc alebo mimeoriadne okolnosti.

Poskytovatel’ sa zavizuje vyuZivat' dokumentaciu sivistacu s Predmetom Projektu vyluéne oprdvnenymi
osobami zapojenymi najmé do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly Projektu
a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby, ktori st viazani zdviizkom ml&anlivosti, ¢im
nie s dotknuté osobitné predpisy tykajice sa poskytovania informécii povinnymi osobami.
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CLANOK3  TERMIN REALIZACIE PROJEKTU

Prijimatel’ sa zavéizuje riadne realizovat’ Predmet Projektu najneskér do 31.12.2025. Zarovell sa
Prijimatel’ zavizuje predloZit’ poslednii Ziadost’ o platbu (tzv. zivereini ,,ZoP*) tykajicu sa realizacie
gasti Predmetu Projektu: prevadzkové niklady a oZivenie a Predmetu Projektu: Implementacia stratégie
CLLD, vratane ziétovania zilohovej platby, najneskér do 31.10.2025.

CLANOK4  VYSKA NFP

Poskytovatel’ sa zavézuje poskytnut’ Prijimatelovi NFP na Prevadzkové naklady a oZivenie, a finanéné
prostriedky na Implementiciu stratégie CLLD, ktoré sa poskytyji na realizaciu Predmetu Projektu, zo
zakladnej maximdlnej financnej alokicie a z maximélnej dodatoénej alokdcie (po splneni podmienok
na priznanie dodatoénej alokacie podla ustanoveni Systému riadenia CLLD, a to spdsobom a v silade
s ustanoveniami tejto Zmluvy o poskytnuti NFP) z Eurépskych §trukturainych a investi¢nych fondov (dalej
len ,,E8IF*) a SR SR v zmysle Rozhodnutia MAS 1.

NFP a firancné prostriedky poskytnuté v zmysle ods. 4.1 tohte &ldnku, sit zloZené zo:

a} zdkladnej finanénej alokicie (prostriedky EPFRV a SR SR) na realizaciu Predmetu Projektu:
Prevadzkové niaklady a oZivenie (okrem vydavkov stvisiacich s dodatognou alokiciou}, priom
na podporu opravnenych &innosti sa poskytuje:

b) zakladnej finantnej alokicie (prostriedky EPFRV a SR SR) na realizdciu Predmetu Projektu:
Implementicia stratégie CLLD, v celkove] vyike podla Rozhodnuti MAS
dodato¢nej finanénej alokicie (prostriedky EPFRV a SR SR) na realizdciu Predmetu Projekiu:
Prevadzkové ndklady a oZivenie a Implementacia stratégie CLLD, v celkovej viske podla
Rozhodnuti MAS, pri¢om na podporu opravaenych ¢innost{ sa poskytuje:
- dodatofna-alokdcia na zdklade splnenia milnika A,
- dodatodna alokécia na zaklade prediZenia obdobia PRV SR 2014 — 2022 v zmysle nariadenia
o prechodnych pravidlach
NFP a finanéné prostriedky v zmysle pism. a) a pism. b) tohoto odseku nesmie presiahnut’ 20 % celkovych
ndkladov, ktoré vznikli v rimci implementacie stratégie CLLD.

Dodatodna finanéng alokdcia na realiziciu Predmetu Projektu: Implementdcia stratégie CLLD z ESIF a §R
SR je v maximalnej sume 4 060 000 EUR (1,9 nasobku zakiadnej maximélnej finanénej alokécie), resp.
maximélne do sumy uvedenej v Rozhodnuti MAS/Prilohe €. 1.

Tymto nustanovenim nie je dotknuté prave Poskytovatela alebo iného oprivneného organu vykonat’
finan&ni opravu.

V ramci realizicie Predmetu Projektu: Implementacia stratégie CLLD, sa za oprdvnené buda povaZovaf

vydavky, ktoré kumulativne:

a) splitaji dasové, vecné a izemné hl'adisko v zmysle kap, 7.3 Prirugky pre prijimatel’a platnej a i¢innej
v Ease uzavretia tejto Zmluvy o poskytauti NFP, a,

b) ak vznikli a boli zaplatené v &ase po podani ZoNFP na zaklade vyzvy na predkladanie ZoNFP v ramci
implementacie stratégie CLLD, ktora je vyhlasena prislunou MAS, s vinimkou vieobecnych nikladov
sltvisiacich s investiciou vymedzenych v Elanku 45 ods. 2 pism. ¢) nariadenia EPFRV, kde sa za
opriviené budi povaZoval vzniknuté a zaplatené vydavky v &ase pred podanim ZoNFP na zaklade
vyzvy na predkladanie ZoNFP v rdmci implementdcie stratégie CLLD, ktord je vyhlasena prisluinou
MAS, ato od 1. januara 2016.

V ramci realizicie casti Predmetu Projektu: Prevadzkové naklady a oZivenie, sa za opravnené budi
povaZoval vydavky skutoéne vynaloZené Prijimatelom, a to od ditumu nadobudnutia pravoplatnosti
Rozhodnutia MAS.V pripade, ak boli Previdzkové naklady Prijimatela financované z IROP budi sa za
opravnené vydavky skutoéne vynaloZené Prijimatefom v dasti Prevadzkové naklady povaZovat vydavky
vynaloZzené Prijimatel'om od nadobudnutia pravoplatnosti Rozhodnutia MAS a od détumu ukondenia
realizacie hlavnych a podpornych aktivit z TROP,
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Za Opravnené vydavky v ramei realizacie Predmetu Projektu, sa v Ziadnom pripade nebudi povazovat

vydavky, ktoré:

a) nespliaji podmienky poskytnutia prispevku v zmysle ustanoveni Vyzvy 21/PRV/2017,27/PRV/2018
a 57/PRV/2022 v spojeni s Usmemnenim PPA zo dita 07.12.2022, alebo Prirucky pre Ziadatel'a;

b) sh v rozpore s Priruckou pre prijimatela a touto Zmluvou o poskytnuti NFP

¢} vzaikli na zdklade obstardvania tovarov, stavebnych prac a sluZieb, ktoré nebolo vykonané v siilade so
zdkonom &. 343/2015 Z. z., Priruckou pre Ziadatel'a/prijimatel’a, prisluinym Usmernenim Poskytovatel'a
k obstardvaniu tovarov, stavebnych prac a sluZieb, zvergjnenym na webovom sidle Poskytovatel'a (d'alej
ako ,,Usmernenie Poskytovatel'a™); uvedené neplati, ak sa uplatili tzv. zjednodudené vykazovanie
vydavkov v zmysle Elankn 6.9 ods. 4 odrézka druba Prirudky pre prijimatela.

d) st v rozpore s principmi konfliktu zdujmov podla § 46 zékona o ESIF;

e) v stlade so zdsadou spravneho finanéného riadenia v zmysle ¢l 33 Nariadenia eurdpskeho Parlamentu
a Rady & 2018/1046 (U. v. EU, L 193),,;

f) vramci implementicie stratégie CLLD sl v rozpore s Priruékou pre prijimatela alebo vyzvou na
predkladanie ZoNFP pristuinej MAS.

Poskytovatel' poskytuje NFP a finanéné prostriedky Prijimatelovi vyluéne v sGvislosti s realiziciou
Predmetu Projektu za spinenia podmienck stanovenych:
a) Zmluvou o poskytnuti NFP;
b) vEeobecne zaviznymi pravaymi predpismi SR;
c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu dginnost’) pravnymi predpismi a aktmi Burdpskei Gnie
zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;
d) Systémom riadenia CLLD, Systémom riadenia PRV SR 2014-2022, Systémom finan¢ného riadenia
EPFRV
e) dokumentmi vydanymi na ziklade a) aZ d), ak boli zvergjnené (napr. Prirucka pre Ziadatel'a, Prirucka
pre prijimatel’a, Usmernenie PPA zo dila 07.12.2022— zverejnené na webovom sidle www.apa.sk);
f) schvalenym PRV SR, prislusnou schémou pomoci, Vyzvou 21/PRV/2017, 27/PRV/2018
a ST/PRV/2022 a ich prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie ZoNFP, ak boli
tieto podklady zvergjnené.

Konecna vyska NFP, ktory bude vyplateny Prijimatelovi, sa uréi v silade s principmi hospodarnosti,
efektivnosti, i¢innosti a Géelnosti ich vynaloZenia zo strany Prijimatela.

Celkova vySka NFP a finanénvch prostriedkov $pecifikovanyeh v Rozhodnutiach MAS a v Prilohe &,
1 tejto Zmluvy o poskytnuti NEP nesmie byt prekroena a nesmie sa dodatofne zvySovat® formou
dodatku k Zmluve o poskvtnuti NFP. Vpripade navy¥enia skutofne vynaloZenych w¢davkov
stvisiacich s Predmetom Projektu oproti NFP uvedeného v &l. 4 ods. 4.2 Zmluvy o poskytnuti NFP, zné3a
takéto prekrodenie vydavkov vyluéne Prijimatel na vlastné naklady.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nebude poZadovat, a zdroveil prehlasuje, Ze nepoZadoval dotéciv, prispevok,
grant alebo ind formu pomoci na Predmet Projekiu, na ktory je poskytovany NFP v zmysle tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP, a ktora by predstavovala dvojité financovanie tych istych vydavkov zo zdrojov kapitoly
Ministerstva pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR, inych rozpottovych kapitol Statneho rozpodtu SR,
§tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat® pravidla
tykajiice sa zdkazn kumulédcie NFP uvedené vo Vyzve 21/PRV/2017, 27/PRV/2018 a Vyzvy a v privnych
aktoch EU. V pripade porudenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel' opravneny Ziadat' od Prijimatela
vratenie NFP alebo jeho &asti, a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho &ast’ v silade s élankom 15
alo VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, e NFP na Predmet Projektu: Prevadzkové ndklady a- oZivenie, vratane
finanénych prostriedkov na Implementdciu stratégie CLLD, a to aj kaZzda jeho &ast, je finanénym
prostriedkom vyplatenym zo SR SR. Na kontrolu pouZitia tychto finanéngch prostriedkov, ukladanie a
vymahanie sankcii za porudenie finan€nej discipliny sa vzt'ahuje reZim upraveny v Zmluve o poskytnuti
NFP, v pravaych predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmi v Zakone o prispevku z ESIF, v zékone o
rozpodtovych pravidlach, v zdkone o finantnej kontrole a audite). Prijimatel’ sa siasne zavizuje polas
doby celej plainosti a Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrZiavat’ vietky pravne predpisy uvedené v
ods. 4.6 tohto &lanku Zmiuvy o poskytnuti NFP.
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Zmluvné strany sa dohodli, %e Poskytovatel je opravneny pozastavit’ vyplatenie ZoP na Predmet Projektu:
Prevédzkové naklady aoZivenie, ak zisti nephlenie povinnost zo strany Prijimatela podla tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak sa vyskytne potreba doloZenia dokladov alebo dodatotného vysvetlenia zo strany
Prijimatel’a, alebo zaevidovanej a nevysporiadanej nezrovnalosti v rémei EPFRV a/alebo EPZF.

Poskytovatel je opravneny zamietnut® ZoP na Predmet Projektu: Previdzkové naklady a ofivenie, ak
Prijimatel’ alebo jeho zdstupca zabréni, alebo neumoZni Poskytovatel'ovi realizdciu navitevy na mieste,
kontroly na mieste, s vynimkou pripadov VysSej moci alebo mimoriadnych okolnosti (8. 59 ods. 7
nariadenia (EU5) &. 1306/2013, U.v,, L 347).

Poskytovatel' nevyplati NFP Predmet Projektu: Prevadzkové niklady a oZivenie, ani finanéné
prostriedky na realiziciu Predmetu Projektu: Implementacia stratégie CLLD, ani neuwzatvori dodatok
k Zmluve o poskytnuti NFP v prospech Prijimatel’a, ak sa zisti, Ze Prijimatel’ umelo vyivoril podmienky
pozadované na poskytnutie NFP alebo finanénych prostriedkov, a ziskal tak vyhodu, kiord nie je v silade
s cielmi pravnych predpisov v oblasti poPnohospodérstva (&l. 60 nariadenia (EU) & 1306/2013, Uv., L
347).

NFP na Predmet Projektu: Previdzkové néklady a oZivenie, ako &) finan¢né prostriedky na realizdciu
Predmet Projektu: Implementicia stratégie CLLD, sa zamietnu alebo v plnej miere odnimu, ak
Poskytovatel' zisti, ¥e Prijimatel prestal spiiat podmienky poskytnutia NFP alebo finanénych
prostriedkov, alebo Prijimatel’ neplni zdvizky stanovené touto Zmluvou o poskytnuti NFP.

Poskytovatel' preskiima ZoP na Predmet Projektu: Prevadzkové naklady a/alebo oZivenie, ktora mu bola
dorucend od Prijimatel’a, a stanovi sumy NFP, ktoré st opridvnené na vyplatenie, Poskytovatel’ stanovi:

a) sumu, ktord sa ma vyplatit’ PrijimateTovi na zéklade ZoP;

b) sumu, ktord sa ma vyplatif Prijimatelovi po preskiimani opravnenosti vydavkov v ZoP.

Ak suma stanovend podla pismena a) prevydi sumu stanovenit podl'a pismena b) o viac ako 10%,
administrativna sankcia sa uplatni na sumu stanovenit podl'a pismena b), Vy$ka sankcie predstavuje rozdiel
medzi uvedenymi dvoma sumami, no nesmie prekroit Oplné odfiatie NFP (1. 63 ods. 1 nariadenia (EU)
& 809/2014,U.v., L 227).

Poskytovatel je opravneny kontrolovat' idaje uvedené v ZoP na Predmet Projektu: Prevadzkové niklady a
oZivenie, aj na zdklade tdajov alebo obchodnych dokumentov, ktoré maju u seba tretie strany (€. 51 ods.
2 nariadenia (EU) &. 809/2014,U.v,, L 227).

Pre MAS z menej rozvinutych regiénov sa za opravaené prevadzkové naklady v réamei PRV SR 2014 —
2022 budt povaZovat' len tie, ktoré vznikli po ukonfeni realizdcie hlavnych a podpornych aktivit
projektu v ramci vyziev vyhlasenych riadiacim orgénom pre Integrovany regiondlny operaény program na
financovanie prevadzkovych nakladov MAS spojenych s riadenim uskutoffiovania stratégii CLLD, t. j.
ktoré vznikli od nasledujiceho dia po dni vzniku posledného opravneného vydavku v projekte
Integrovaného regionalneho operaéného programu {prioritna os 5).

CLANOK S  UCET PRIJIMATELA

Poskytovatel’ zabezpect poskytnutie NFP na Predmet Projektu: Prevadzkové ndklady a/alebo ofivenie,
Prijimatelovi, na zidklade Rozhodnuti MAS, a v silade s ustanoveniami Zmluvy o poskytuti NFP,
bezhotovostne na bankovy iiet, vedeny v EUR, uvedeny Prijimatelom v zdhlavi tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ako aj v Prilohe &. 1 tejto Zmluvy o poskytnut! NFP,

Prijimatel’ sa zavéizuje udriavat' aget uvedeny podla bodu 5.1, otvoreny aZ do pripisania zavereénej platby
na uéet (t. j. nesmie ho zrudit’ a vytvorit' si iny na GCely prijatia NFP na Previdzkové niklady a/alebo
ozivenie), okrem pripadov Vy3Sej moci, napr. zanik banky a pod. v sulade s prisludnymi ustanoveniami
VZP.

Prijimatel’ je oprdvneny realizovat’ Ohrady Opravnenych vydavkov v rdmei Predmetu Projektu:
Prevédzkové naklady a /alebo oZivenie, aj z inych &tov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienky
existencie jediného G¢tu na prijem prostriedkov NFP.
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5.4 'V pripade vyuZitia systému financovania refundicia sG vynosy na uéte/détoch prijmom Prijimatela. Ak je
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NFP na Predmet Projektu: Prevadzkaove niklady a/alebo ozZivenie_poskytnuty systémom zilohovej platby,
bankevy nfet uvedeny v zéhlavi zmluvy a v Prilohe &.1 tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, musi byt
nefrofeny.

CLANOK 6  PLATBY PRIJIMATELOVI

Prijimatel’ je opravneny na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP poZiadat’ o zalohovu platbu a ndsledne
predkladat’ Poskytovatel'ovi ZoP v silade so Systémom finanéného riadenia EPFRV.

Prijimatel’ predlozi ZoP formou vyplnenia formulira ZoP tak, #e ZoP elektronicky vypracuje a odoile
prostrednictvom elektronického formulara v ramci vergjnej Sasti ITMS2014+ a ndsledne ju predloZi v
origindlnom vyhotoveni prostreduictvom e-schranky s elektronicky overenym podpisom alebo v tladenej
forme osobne alebo doporufenou poftou na adresu: Pddohospoddrska platobnd agentira, Odbor
implementicie LEADER, Akademicka 4, P.O. BOX 6, 949 10 Nitra. Za ddtum dorudenia ZoP sa povazuje:

a) v pripade osobného doruéenia - deii fyzického dorucenia v listinnej forme na vyssie uvedend adresu
PPA, pridom zaveredna ZoP musi byt dorudend najneskér v posledny defi, stanoveny v &lanku 3 odsek
3.1 tejto Zmluvy o poskytnuti NFP;

b) v pripade zaslania po$tou/kuriérom - deit odovzdania dokumentécie ZoP na takiito prepravu, prigom
Z0P musi byt podana na podtovil prepravu/prepravu kuriérom najneskér v posledny defi, stanoveny
v ¢lanku 3 odsek 3.1 tejto Zmluvy o poskytnuti NFP {rozhodujiica je pediatka poSty/kuriéra na obdlke,
v ktorej sa ZoP doruuje).

c) v pripade zasielania prostrednictvom e-schrinky s elektronicky overenym podpisom: defi odoslania
do e - schranky

Neoddelitel'nou siiéastou ZoP si prilohy uvedené v zozname priloh k ZoP, v salade s pristugnou Vyzvou
a Priruckou pre prijimatela, ako aj prilohy, ktoré ako neoddelitePnii sii¢ast’ ZoP navySe, oproti zoznamu
priloh k ZoP, definuje Zmluva o poskytnuti NFP. Prilohy vratane tiétovnych dokladov predklada Prijimatel
prostrednictvom ITMS2014+ (ak relevantné) a v éitatel'ngj kdpii, ak nie je inak uvedené v zozname priloh
k ZoP. Uradne neosvedgené képie vietkych priloh ZoP musia sthlasit’ s origindlmi, ktoré mé k dispozicii
Prijimatel’, a v pripade 0¢tovnych dokladov sl riadne zaznamenané 0étovnym zdpisom v uétovnictve
Prijimatela v zmysle § 10 ods. 1 zdkona &. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskor§ich predpisov, éo
Prijimatel’ potvrdi v Eestnom vyhliseni, ktoré je sudastou ZoP. Origindly a fotokdpie t&tovnych dokladov
su na viditelnom mieste (napr. pravy homy roh prvej strany dokladu) oznacené: ,Financované
z prostriedkov EPFRV 2014 — 2022,

Narok Prijimatel'a na vyplatenie prisluinej platby ZoP vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel’ uzn
opodstatnenost’ vydavkov na ¢ast’ Predmetu Projektu: Prevadzkove naklady a oZivenie.

Kazdé platba Prijimatelovi z prostriedkov EPFRV a SR SR na financovanie Predmetu Projektu je
realizovand maximélne do vy3ky stiétu pomeru finanénych prostriedkov EPFRV a SR SR schvéleného na
Predmet Projektu v zmysle Rozhodnuti MAS.

Vyika NFP vypldcaného Prijimatelovi sa zaokrihPuje v siilade s ustanoveniami Systému finanéného
riadenia EPFRYV, a v siilade s Priruékou pre Prijimatel’a re¥pektujic Specifika ITTMS2014+,

Prijimatel’ vykonéva finanéné operacie tykajice sa realizacie Casti Predmetu Projektu: Prevadzkové
niklady a oZivenie, formou priamych vvdavkov bezhotovostiou formou. Prijimatel’ je oprdvneny
realizovaf finanéné opericie aj formou nepriamvch vydavkov ako aj hotovostnou formou len v stlade

s prisludnymi ustanoveniami Prirucky pre Ziadatela.

Priiimatel’ jie poéas realizdcie finanénvch operacii povinny riadit’ sa ustanoveniami prislu§nej Vyzvy
a Prirutky pre Prijimatel’a.

Prijimatel’ stihlasi s vyuzitim fotodokumenticie siivisiacej s Predmetom Projektu na propagdciu Stratégie
miestneho rozvoja vedeného komunitou a PRV Poskytovatel'om, riadiacim organom a Ndrodnou siefou
rozvoja vidieka SR (d'alej len ,,NSRV™).
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CLANOK?7  SPECIFICKE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ je povinny realizovat’ Predmet Projektu: Prevadzkové naklady a oZivenie v slilade so Systémormn
riadenia CLLD, Primuckou pre #iadatela a Priruc¢kou pre prifimatela v zneni platnom ku ditu uzatvorenia
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, pri¢om vykondva tilohy v zmysle kapitoly 6.1.3 Systému riadenia CLLD.

Prijimatel’ je povinny splfiat’ potas celej doby platnosti a Gdinnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
vieobecné podmienky vyberu- v zmysle Systému riadenia CLLD, kapitoly 6.3.3.4, bod 1 pism. a)aZ 1), na
ziklade ktorych mu bolo vydané Rozhodnutie MAS 1.

Prijimatel’ je povinny vyhldsit’ poslednii vyzvu v rdmei Predmetu Projektu: Implementdcia stratégie
CLLD, najneskér do 31.05.2025, resp. do terminu, ktory uréi riadiaci orgén na zdklade Ozndmenia,
zverejnenom na webovom sidle www.apa.sk, za podmienky, Ze zdvereénd ZoP zo strany prijimatela
v ramci Predmetu Projektu: Implementécia stratégie CLLD, bude predloZena PoskytovatePovi v termine
podla &lanku 3 bod 3.1 tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimate! pri realizicii Predmetu Projekiu: Implementacia stratégic CLLD, je opravneny vykonat’ zmenu
kritérii pre vyber projektov stratégie CLLD (tzv. zmenu hodnotiacich kritérii pre vyber Projektov —
bodovacie kritérid) v rimci PRV SR 2014 - 2022, len silade a za podmienok stanovenych Systémom
riadenia CLL.D), ako aj v stlade a s podmienkami Prirugky pre prijimatela,

Prijimatel' pri vykondvani zmien Predmetu Projektu: Implementdcia stratégie CLLD, je povinny
postupovat’ v stilade so Systémom riadenia CLLD, ako aj v stilade s Priruékou pre prijimatel’a.

Pocas realizacie Predmetu Projektu: Implementécia stratégie CLLD a Prevadzkové naklady a oZivenie, je

Prijimatel’ povinny dodriiavat’ nasledovné ustanovenia:

a) v ramei $truktiry orgnov MAS, nominovand osoba v jednotlivich orgdnoch nesmie byt zdstupcom
dvoch a viac sektorov;

b) vzmysle &l. 32, ods.2, pism. b) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 zo 17.
decembra 2013, ktorym sa stanovujit spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Eurdpskom polnohospodarskom fonde pre rozvej
vidieka a Eurdpskom ndmomom a rybarskom fonde a ktorym sa stanovujii vieobecné ustanovenia o
Europskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurdpskom
namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruuje nariadenie Rady (ES) ¢&. 1083/2006 (dalej len
wvBeobecné nariadenie™) je MAS zoskupenie predstavitelov verejnych a stikromnych miestnych
spolofensko-hospodarskych zaujmov, v ktorych na Grovni rozhodovania nemaja ani organy verejnej
moci, ani Ziadna zdujmova skupina viac ako 49 % hlasovacich priv. Organy MAS, ktoré maji
rozhodovaciu pravomec musia podmienku v zmysle predchidzajicej vety dodrZiavat pri zloZeni
daného orgénu a pri plneni aloh, ktoré sttvisia s CLLD/LEADER, a po€as celej implementdcie stratégie
CLLD;

¢} vramei MAS musia byt zadefinované zaujmové skupiny, ktoré musia spliiat’ ustanovenia Systému
riadenia CLLD, kapitoly 6.1;

d) vyberova komisia pri kaZdom hlasovani o vybere projektov musi dodriiavatl' podmienku v zmysle
vieobecného nariadenia, €l. 34, ods. 3, pism. b), t. j. minimadlne 50 % hlasov rozhodnuti o vybere
projektov patri partnerom, ktorf nie sii organmi verejnej spravy.

e) pravnicka osoba, ako €len MAS, musi urit’ fyzickl osobu, ktord ju bude zastupovat' v organoch MAS
a to na zaklade pisomného plnomocenstva;

f} clenovia orgmu podPa Systému riadenia CLLD, kapitoly 6.1.4, odsek 1, pism. b) a ¢), nembZu byt
zéroveil aj ¢lenmi kontrolného orgénu;

g) vyvaienost rozloZenia Clenskej zakladne MAS musi byt’ zabezpeena tak, aby aspon 40 % obei v MAS
mala zastipenie aspof 1 &lenom z ob&ianskeho alebo podnikatel'ského sektora. Clenska zékladiia sa
pocas fungovania MAS moéZe menit, ale uvedend podmienka vyvéZenosti rozloZenia musi byt
zabezpecend s toleranciou 10 %. MAS preukazuje splnenie tejto podmienky pri predloZeni zaveregnej
spravy z ka#dej vyzvy na predkladanie ZoNFP (predklada sa priloha - Zoznam &lenov MAS (vratane
obei));

h) dodrzat’ minimalnu $truktiru orgénov a ich pravomoci v zmysle Systému riadenia CLLD, kapitoly
6.14.
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Prijimatel je povinny zaregistrovat’ sa do NSRV v lehote do troch (3) mesiacov od nadobudnutia
uéinnosti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ak do uvedenegj lehoty uZ nebol zaregistrovany, a zdrovefi je
povinny poskytovat NSRV vietky relevantné informacie, ktoré sa tykaji Predmetu Projektu:
Implementdcia stratégie CLLD.

Prijimatel je povinny pri realizacii Predmetu Projektu vyuZivat’ informatny systém ITMS2014+
{d’alej aj ako ,,JITMS2014+%), ktory predstavuje centralny informacny systém, prostrednictvom ktorého
sa eviduju, spracovdvajli, exportuju, vymiehaju data, Gdaje a dokumenty medzi Prijimatelom,
Poskytovatelom a d’al§imi organmi zapojenymi do implementacie ESIF.

Prijimatel je povinny v ramei Predmetu Projektu vyuZivat’ neverejna ast’ ITMS2014+, ktord je pristupna
vyluéne prostrednictvom zabezpecenej privatnej sietovej infraftruktary. Neverejnd Sast’ ITMS2014+ slizi
najmé na spracovanie predloZenych formularov a dokumentov zo strany Prijimatela a Poskytovatela.
Nevergjna &ast” ITMS2014+ zaroven sliZi na vykonavanie aloh Prijimatela v zmysle Systému riadenia
CLLD, kapitoly 6.1.3, stivisiacich s implementaciou stratégie CLLD zo strany Poskytovatel'a a Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny vytvorit' realizdciou Predimetu Projektu v siilade so schvilenou stratégiou miestneho
rozvoja vedeného komuniton, stanoveny pocet novych pracovnych miest v ramei dzemia svojej pdsobnosti.

Prijimatel’ je povinny v ramei vykonu finanénej kontroly na mieste na zaklade zmluvy o poskytnuti NFP
umoZnit® v¥kon kontroly aftovnictva za Ufelom preukazania opravnenosti vynaloZenych vydavkov
a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP spristupnenim a preukazanim vietkych prisludngch dokladov,
vystupov z Giétovného systému o aétovani vietkych skutoénosti tykajiicich sa projektu (G€tovy rozvrh
vytladeny z uétovného programu, obraty hilavnej knihy jednotlivich (&tov, uétovné zapisy z dennika}.

QOpravnené osoby na vykon finantnej kontroly/anditu méZu vykonat finanéni kontrolu/audit
u prijimatefa kedykol'vek od tidinnosti zmiuvy ¢ poskytnuti NI'P az do uplynutia doby platnosti zmluvy
o poskytnuti NFP. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak nastanii skutonosti uvedené v &lanku 140
EPFRV, a to o €as trvania tychto skutocnosti.

Nesplnenie ktorejkolvek z povinnosti, ktoré PrijimateFovi vyplyvaji z tohto £linku tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP, sa povaZuje za porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podstatnym spdsobom.

Poskytovatel’ sa zavizuje, za G¢elom predchadzania rizika dvojitého financovania. zaslat' do piatich (5)
pracovnych dni od vydania Rozhodnutia o schvéleni #iadosti v konani o Ziadosti v rdmei Implementacie
stratégic CLLD, zoznam ZoNFP, ktoré viedli k vydaniu Rozhodnutia o schvdleni v zmysle ustanoveni
Prirucky pre prijimatela. Poskytovatel zasiela zoznam Rozhodnuti o schvaleni aj prislusnému
samospravnemu kraju.

CLANOK S  OSOBITNE DOJEDNANIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat plnenie podla Zmluvy o
poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukaZe spdsobom poZadovanym Poskytovatelom,
zrealizovanie verejného obstaravania, ktoré bude v siilade so zékonom o verginom obstardvani alebo
obstaranie tovarov, sluZieb a stavebnych prac podls podmienok urenych Poskytovatel'om a stanovernych
v Pravnych dokumentoch, metodickych usmerneniach vydanych Poskytovatelom v pripadoch, ak sa na
obstardvanie tovarov, sluZieb a stavebnych pric nevztahuje zdkon o verejnom obstaravani, pricom
Prijimatel’ vyslovene sithlasi s tym, Ze bude postupovat’ spdsobom stanovenym zdkonom o verejnom
obstaravani, imyni uplatnitelnymi zdkonmi a Praviymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méZe vydat’
Poskytovatel; uvedené neplati, ak sa uplatnili tzv. zjednoduSené vykazovanie vydavkov.

V zmysle ust. § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predlZuje preml€aciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajice sa:

a)  vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti, alebo

b)  kritenia NFP alebo jeho Gasti,
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a to na 10 rokov od doby, kedy premléacia doba zatala plynat po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel sithlas tykajici sa Prijimatela alebo Predmetu
Projcktu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stihlasu nemd Prijimatel’ pravay
nérok, ak pravne predpisy SR alebo préavne akty EU neustanovuju inak.

Ak vrémci Predmetn Projektu dochddza k dodaniu tovarov afalebo poskytnutiu sluZieb po uhradeni
preddavkovej platby Prijimatel'om Dodavatelovi, spdsob a lehoty dodania/poskytnutia alebo vykonania
plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om a jeho Dodédvatelom, pridom tieto nesmt byt
vrozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom v dokumentoch, ktoré s bliz8ie $pecifikované
v &ldnku 4 bod 4.6 tejto Zmluvy o poskytnuti NFP,

Prijimatel’ sa zavizje predloZit’ Poskytovatel'ovi Sprivu o implementdcit stratégie CLLD (dalej len
»Monitorovaciu spravu®) vidy k31. maren danéhe roka, ato za predchiddzajici kalendarny rok.
Monitorovacia spriva musi byt vypracovanda v sulade s prislusnymi ustanoveniami Prirutky pre
prijimatefa a VZP. Prijimatel’ sa zavizuje predloZit’ Poskytovatelovi posledna Monitorovacin spravu
spolu so zavere&nou ZoP.

CLANOK 9 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomnd komunikdcia siivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zdviznost' vyZaduje rovnako pisomni, ake aj elektronicki formu, v rimei ktorej sit Zmluvné sirany
povime uvadzat’: identifikaéné ndaje Zmluvnych strén, &islo Vyzvy, &islo Zmiuvy o poskytnut! NFP, kod
Projektu, &islo opatrenia/podopatrenia, d'aldie pisomné doklady (ak je relevantné). Zmluvné strany sa
zaviizujl, Ze budd pre vzajomni pisommi komunikdciu pouZivat poftové adresy uvedené v zdhlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedolo k ozndmeniu zmeny adresy spbsobom urenym v prislunej kapitole
FPrirucka pre prijimatel’a. Uvedené plati obdobne pre elektronickit komunikiciu - Zmluvné strany st
povinné pouZivat’ emailové adresy kontakinych osdb zodpovednych sa realizaciu Zmluvy o poskytnuti
NFP. Vy88ie uvedené plati rovnako pre vzajomni komunikéciu prostrednictvom ITMS2014+, ku ktorému
maji pristup Specifické kontakiné osoby.

Poskytovatel’ mbZe vzdjomnil komunikacin stivisiacu s realizdciou prav a povinnosti vyplyvajicich z tejio
Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi zasielanim ndvrhov zmiiv o zriadeni zdloZného prava v prospech
Poskytovatel'a, navrhov dodatkov k Zmluve o poskytnuti NFP, nivrhov dohody o ukondeni Zmiuvy
o poskytmuti NFP, vyziev na doplnenie ZoP, oznimeni o vykonani kontroly na mieste a vyziev na doplnenie
monitorovacich sprav realizovat’ elekironicky prostrednictvom emailu kentaktnych oséb. Kontaktné
osoby zodpovedné za realizdciu tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sii uvedené v zdhlavi tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP. Poskytovatel' je povinny viest’ pre Predmet Projektu. evidenciu Ziadosti o NFP, ako aj
vietkych povinnych priloh ku Zadosti o NFP, Zmluvy o poskytnuti NFP, ZoP a d'al§ich savisiacich
dokumentov v Specifickom systéme ITMS2014+, Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhl'adom na vyiie
uvedené, vietky dokumenty sttvisiace so Zmhuvou o poskytnuti NFP musia byt zaevidované v ITMS2014+
vsulade s ustanoveniami prislulnej Vyzvy vyhldsenej Poskytovatelom, Prirucky pre prijimatela,
prisludného Usmernenia Poskytovatela k pouZivaniu ITMS2014+, Prijimatel’ je povinny stanovené
dokumenty zaevidovat’ priamo do ITMS2014+, alebo ich doruéit’ PoskytovateFovi v elektronickej
a/alebo pisomnej podobe. Zmluvné strany si zarovell dohodli ako mimoriadny spdsob dorudovania
pisomnych zédsielok doruéovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie Poskytovatelovi
je moZne vylulne viradnych hodindch podatelne Poskytovatela zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.

Oznimenie, vyzva, Ziadost’ alebo iny dokument (dalej ako ,,pisomnost™) zasielany drubej Zmluvnej
strane v pisomnej forme podla tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu sprivy z finanénej
kontroly podi'a élanku 14 ods. 2 VZP, sa povaZuje pre iéely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorudent, ak
déjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej
v zihlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj v pripade, ak adresit pisomnost’ neprevzal, pritom za deii
derudenia pisomnosti sa povazuje defi, v ktory doslo k:
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a) uplynutiu GloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasiclanej podtou druhou Zmluvnou stranou,

b} odopretia prijatia pisommnosti, v pripade odopretia prevziat' pisommost’ doruéovana poStou alebo
osobnym doméenim,

¢) vrdteniu pisommnosti odosiclatelovi, v pripade vrafenia zésielky spdtf (bez ohladu na pripadmi
poznamku ,,adresit neznimy*).

Navrh Ziastkovej spravy alebo spravy z finanénej kontroly na mieste v zmysle ¢ldnku 14 ods. 2 VZP
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povaZuje pre Ggely Zmluvy o poskytnuti NFP za
dorudeny v silade s pravidlami doru€ovania pisomnosti upravenymi v § 24 a 25 zakona &. 71/1967 Zb.
o spravnom konani {Sprévny poriadok) v zneni neskor$ich predpisov a v § 20 ods. 6 zikona &, 357/2015 Z.
z. 0 finan&nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov. Zmluvné strany sa vyslovne
dohodli, Ze navrh Giastkovej spravy alebo ndvrh spravy z finanénej kontroly na mieste je dorufovany
doporugenou zasielkou s doru¢enkou s uréenon Gloznou (odbernou) lehotou 3 kalendérne dni.

Zisielky dorufované elektronicky zmluvné strany povaZujit za doruéené momentom, kedy bude
elektronicka spriava k dispozicii, pristupni v elektronickej schrinke Zmluvnej strany, ktord je
adresdtom., t.j. momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosiclatelom, pride potvrdenie o Gspe$nom
dorudeni zdsielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov moZné nastavit automatické potvrdenie
o uspeinom doruéeni zasielky, Zmluvné strany vyslovne sthlasia s tym, Ze zasielka doruovand
elektronicky bude povaZovana za dorueni momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou,
ak druhd Zmluvné strana nedostala automatickd informaciu o nedorudeni elektronickej spravy.

Dokumenty nahravané do ITMS2014+ zo strany Prijimatela sa povaZuji za zaevidované
do ITMS2014+ momentom prvéhoe nahratia do systému. Poskytovatel je rovnako povinny nahraf
do ITMS2014+ dokumentaciu nevyhnutnii pre zdokladovanie opravnenosti vydavkov uvedenych v ZoP
na Predmet Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznafenie poitovej schranky, bezodkladné ozndmenie zmeny
kontaktnych osdb vritane ich emailovych adries, na iéely vzdjomnej efektivnej komunikécie Zmluvnych
strn. Oznimenie o zmene kontakinych oséb zmluvnych stran, vratane ich emailovych adries, bude
realizovani elektronicky bezodkladne po vzniku takejto zmeny.

Zmluvné strany sa zavizuji, Ze vzdjomna komunikécia bude prebiehat v slovenskom jazyku.

CLANOK 10 ZAVERECNE USTANOVENIA

Této Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta diiom podpisu Zmluvnych stran a nadobiida ii€innost, v silade
s § 47a ods. 2 Obdianskeho zdkonnika, dfiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v
Centrélnom registri zmliv. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ sii obaja povinnymi osobami podl'a zdkona &.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdcidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon
o slobode informdcif} v zneni neskor§ich predpisov, v takom pripade pre nadobudnutie 0¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP je rozhodujice zvergjnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatel'om. Zmluvné strany
sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezped&i Poskytovatel, a o ddtume zvergjnenia
Zmluvy o poskytnuti NFP informuje Prijimatel’a pisommne alebo elektronicky. Ustanovenia o nadobudnuti
platnosti a G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP sa rovnako vztahuji aj na uzavretie kazdého jej dodatku.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvira na dobu uréiti v siilade s élinkom 3. ods. 3.1. tejto Zmluvy

a jei _platnost’ a hdinnost’ kondi dilom 31.12.2028, s vynimkou pripadov, kedy ddjde k skorSiemu

mimoriadnemu ukonéeniu doby platnosti a Béinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP podba ¢l 15 VZP.

Zmluvu o poskytnuti NFP je mo¥né menit’ alebo dopiiiat’ len na ziklade vzijomnej dohody Zmluvnych
stran formou pisomného a otislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, podpisaného Zmluvnymi
stranami (napr. v pripade vyznamnejiich zmien Predmetu Projektu, v pripade realizovania vergjného
obstardvania). Na uzatvorenie dodatku k Zmluve o peskvtnuti NFP neexistuje priavav ndirok.
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Zmenové konanie Predmetu Projektu zo strany Prijimatel’a musi byt realizované v silade
5 _prisloSnymi_ustanoveniami Prirutky pre prijimatela. Zmena alebo doplnenie tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP podlieha pravidldm zmenového konania podla Prirugky pre prijimatela.

Préva a povinnosti vyplyvajlice zo Zmbuvy o poskytnuti NFP prechddzaji aj na pravnych nastupcov
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany tymto bertt na vedomie, Ze vietky prava a povinnosti vyplyvajice z Rozhodnutia MAS 2
a Zmluvy o poskytnuti NFP 1 v celom rozsahu zanikajii a nahrddzajh sa ustanoveniami tejto Zmluvy
o poskytmuti NFP,

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie sh zndme Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost
alebo opravnenost’ Predmetu Projektu na poskyinutie NFP a finanénych prostriedkov v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu ZoNFP, Nepravdivost’ tohto vyhldsenia Prijimatela sa povaZuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v siilade s €lankom
15216 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, e vietky vyhldsenia pripojené k ZoNFP, ako aj zaslané Poskytovatel'ovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP, si pravdivé a zostivaji G¢inné pri uzatvoreni Zmluvy
o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlisenia Prijimatel’a sa povajuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinnyg vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade
s ¢lankom 15 a 16 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytauti NFP stane neplatnym a/alebo netéinnym v désledku
jeho rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ a/alebo
netdinnost’ celej Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmhuvy o poskytnuti NFP.
Zmluvné strany sa zaviizujil vyvinat véetko usilie, ktoré od nich moZno spravoedlive poZadovat, aby
dohodou nahradili ustanovenie neplatné, nedéinné alebo nevykonatelné takym novym ustanovenim
platnym, Géinnym a vykonatelnym, ktoré najlepsie zodpoveda pbvodne zamy#lanému tGéelu ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP neplatného, netéinného alebo nevykonatelného; do tej doby plati prisluina
Gprava vieobecne zaviiznych pravnych predpisov.

Zmluvné strany vykenali voPbu prava podl'a § 262 ods. I Obchodného zdkonnika a vyslovne silhlasia,
Ze ich zdvizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa bude riadit’ Obchodnym zikonnikom
tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznadenia Zmluvy o poskytnuti NFP na dvodnej strane.

Zmluvné strany budil vietky pripadné spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej
platnost, vyklad alebo ukonfenie, riefif prednostne vzdjomnym konsenzom a dohodou, v pripade
nedosiahnutia dohody je ktorakol'vek Zmluvnd strana oprévnend obrati’ sa na miestne a vecne prislusny
std Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sitdnehe sporu sa bude
postupovat’ podl'a origindlu rovnopisu Zmluvy o poskytuti NFP uloZeného u Poskytovatefa.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v troch (3) rovnopisoch s platnost'ou originilu, pricom
po uzavreti Zmiuvy o poskytnuti NFP dostane/obdrZi Prijimatel’ jeden (1) rovnopis a dva (2) rovnopisy
si ponecha Poskytovatel’. Podet rovnopisov a ich rozdelenie podla predchddzajiicej vety tohto odseku sa
rovnako vztahuje aj na uzavretie kaZdého dodatku k Zmluve o poskymuti NFP a dohody o ukonéeni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze tto Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejiiovana na zaklade
ustanovenia § 5a zdkona o slobode informacii.

Zmluvné strany beri na vedomie, ze v pripade nezverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP do troch (3)

mesiacov od jej uzavretia plati, v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Ob&ianskeho zdkonnika, Ze k uzavretiu
Zmluvy o poskytnuti NFP nedoslo.
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10.14 Prijimatel svojim podpisom Zmluvy o poskytuti NFP potvrdzuje, Ze sa riadne oboznamil a sthlasi so
Vieobecnymi zmluvnymi podmienkami, ktoré si ako priloha &. 2 neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy
o poskymuti NFP, v stlade s &l. 1 odsek 1.9 tejto Zmluvy o poskymuti NFP.

10.15 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu a pravnym
di¢inkom z nej vyplyvajicim porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatoéne slobodné, vazne, uréité
a zrozumitel'né, nepodpisali Zmluvu o poskytnuti NFP v nidzi ani za napadne nevyhodnych podmienok,
podpisujitce osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskyinuti NFP a na znak sthiasu ju vlastnoruéne
podpisali.

10.16 NeoddeliteI’'nou si¢ast’ou Zmluvy o poskytnuti NFP sa jej prilohy:

Priloha €. 1 Predmet podpory NFP
Priloha €. 2 Vieobecné zmluvné podmienky pre opatrenie 19 (MAS)
V Bratislave dita ............... Vo 4] S
Za Poskytovatela: Za Prijimatefa:
Ing. Martin Remi Mgr. Peter Faltin
na zaklade poverenia na podpisovanie Statutdmy zdstupca
¢. 112842/2024/111 zo dita 05.04.2024 Obéianske zdruZenie MAS LEV, o.z.

Pidohospodarska platobna agentura
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MINISTERSTVO
INVESTICH, REGIONALNEHO ROZVOJA
A INFORMATIZACIE

SLOVENSKE] REPUBLIKY

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskythuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: CHOD MAS Ill a ANIMACIE

Kéd projektu: 309190DHR5

Kod ZoNFP: NFP309190DHR5

Operacny program: 309000 - Program rozvoja vidieka 2014-2020

Spolufinancovany z: Eurépsky polnchospodarsky fond pre rozvoj vidieka

Prioritna os: 309019 - 19. Podpora na miestny rozvoj v ramci iniciativy LEADER

Konkrétny ciel’: 309194001 - 19.4. Podpora na prevadzkové naklady a ozivenie (mimo Bratislavsky kraj)
Kategérie regiénov: LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel: 309194001 - 19.4. Podpora na prevédzkové naklady a oZivenie (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast intervencie: Neuplatiuje sa
Hospodarska ¢innost: 01 - Polnohospodarstvo a lesnictvo

ITMS Predmet podpory 126
5.4,202414:09



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK7909000000005145365521 Slovenska sporitelfia, a.s. 11.6.2018 31.12. 2025

ITMS Predmet podpory 2z6
5.4.2024 14:09



3.A Miesto realizacie projektu

P.&. Stat

1, Slovensko
2 Slovensko
3. Slovensko
4. Slovensko
5 Slovensko
6. Slovensko
T Slovensko
8. Slovensko
9. Slovensko
10. Slovensko
11. Slovensko
12. Slovensko
13. Slovensko
14. Slovensko
15. Slovensko
16. Slovensko
17. Slovensko
18. Slovensko
19. Slovensko
20. Slovensko
21 Slovensko
22; Slovensko
23. Slovensko
24, Slovensko
25; Slovensko
26. Slovensko
27. Slovensko
28. Slovensko
29. Slovensko
30. Slovensko
31. Slovensko
ITMS

Regidn
(NUTS II)

Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko
Vychodné Slovensko

Vychodné Slovensko

Predmet podpory
542024 14:09

Vyssi tzemny celok
(NUTS 1II)

Presovsky kraj
PreSovsky kraj
Presovsky kraj
Presovsky kraj
PresSovsky kraj
Presovsky kraj
Presovsky kraj
Presovsky kraj
Presovsky kraj
Presovsky kraj
Presovsky kraj
Presovsky kraj
Presovsky kraj
PreSovsky kraj
Presovsky kraj
Presovsky kraj
Presovsky kraj
Presovsky kraj
Presovsky kraj
Presovsky kraj
Presovsky kraj
PreSovsky kraj
PreSovsky kraj
Presovsky kraj
Presovsky kraj
Presovsky kraj
Presovsky kraj
Presovsky kraj
Presovsky kraj
Presovsky kraj

PreSovsky kraj

Okres
(NUTS IV)

Levoca
Levoca
Levoca
Levoca
Levoca
Levoca
Levoca
Levoca
Levoca
Levoca
Levoca
Levoca
Levoca
Levoca
Levoca
Levoca
Levoca
Levoca
Levoca
Levoca
Levota
Levoca
Levoca
Levoca
Levoca
Levoca
Levoca
Levoca
Levoca
Levoca

Levoca

Obec

Baldovce
Beharovce
Bijacovce
Brutovce
Buglovce

Dlhé Straze
Dolany
Domanovce
Dravce
Dubrava
Granc-Petrovee
Harakovce
Jablonov
Kl¢ov

Korytné
Kurimany
Levoca

Lucka
Nemesany
NiZzné Repasge
Ol'savica
Ordzovany
Pavlany
Polanovce
Pongracovce
Spisské Podhradie
Spissky Stvrtok
Studenec
Torysky

Uloza

Vysné Repase



3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Ciel'ova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizdcie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 28
Zatiatok realizdcie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 9.2023
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 12.2025

ak sa ich realizacia ukoncéuje v rovnaky ¢as):

5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom Gzemi OP

Subjekt: OBCIANSKE ZDRUZENIE MAS LEV, 0.7. Identifikator (IC0): 42084636

Hlavné akdtivity projeldtu

1. 309DHR500002 - Prevadzkové naklady a oZivenie (Chod MAS a animacie) - pauséalna sadzba 40% - poCet animagnych aktivit zakladnej alokacie 7
Podporne aktivity projel

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit:

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 309194001 - 19.4. Podpora na prevadzkové naklady a oZivenie (mimo Bratislavsky kraj)

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS Predmet podpory 476
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

pocet

K- koniec realizacie projektu

Kod: PLOO1 Merna jednotka:
Meratelny ukazovatel: Pocet obyvatelov, ktorych pokryvaji miestne Cas plnenia:
akené skupiny (MAS)
Celkova ciefova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

31 730,0000

Maximalna hodnota

Subjekt: OBCIANSKE ZDRUZENIE MAS LEV, 0.Z. Identifikator (IC0): 42084636
Konkrétny ciel: 309194001 - 19.4. Podpora ha prevadzkové naklady a ozivenie (mimo Bratislavsky kraj)
Typ aktivity: 309194001A002 - Animacéné naklady
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309DHR500002 - Prevadzkoveé naklady a ozivenie (Chod MAS a animacie) - pausélna 31730
sadzha 40% - pocet animacnych aktivit zakladnej alokacie 7
Kéd: PL0O02 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet vybranych MAS Cas pinenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: OBCIANSKE ZDRUZENIE MAS LEV, 0.Z. Identifikator (IGO0):

Konkrétny ciel: 309194001 - 19.4. Podpora na prevadzkové naklady a oZivenie (mimo Bratislavsky kraj)
Typ aktivity: 309194001A002 - Anima¢né naklady

Hlavné aktivity projektu: 309DHR500002 - Prevadzkové naklady a oZivenie (Chod MAS a animacie) - paugalna

sadzba 40% - pocet animacnych aktivit zakladnej alokacie 7

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Maximalna hodnota

42084636

Cielova hodnota

1

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
PLOO1 Pocet obyvatelov, ktorych pokryvaju pocet 31 730,0000 Nie N/A Maximalna
miestne akéné skupiny (MAS) hodnota
PLO0D2 Pocet vybranych MAS pocet 1,0000 Nie N/A Maximalna
hodnota
2 Udaj [ 1 projek
7. Ine adaje na urovni projektu
Nezaevidované
526

ITMS Predmet podpory
5.4.2024 14:09



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Typ aktivity:

fns i ) e

S

14371837 €

309194001A002 - Animaéné naklady

Hlavné aktivity projektu: 1.309DHR500002 - Prevadzkové naklady a oZivenie (Chod MAS a animécie) - pausalna 14371837 €
sadzba 40% - pocet animaénych aktivit zakladnej alokacie 7
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 -L002 - Animacné naklady MAS v stvislosti s oZivovanim stratégie 14371837 €
CLLD
Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Prevddzkové naklady a oZivenie — pocet 1 14371837 € 14371837 €
(Chod MAS a animacie) - pauséina
sadzba 40% - pocet animaénych
aktivit zakladnej alokdcie 7
Nepriame vydavky
Celkovi vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 309194001 -19.4. Podpora na prevadzkové naklady a oZivenie (mimo Bratislavsky kraj) 0,00 €
Podpomné aktivity: 1. 309DHR5P0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Opréavneny vydavok
Skupina vydavku: nezaevidované
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahuje sa
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vyska opravnenych vydavkov: 14371837 €
Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem: 0,00 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a 3R: 100,0000 %
Vyska nenavratného finanéného prispevku: 14371837 €
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 0,00 €
ITMS Predmet podpory 626
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Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP Pdodohospodarska platobna agentiira (PPA)

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY
K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU

PRE OPATRENIE 19 (MAS)

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1;

Tieto VSeobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP*), ktoré st siéast'ou Zmluvy o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku v rameci opatrenia 19, podopatreni 19.2 a 19.4 (dalej len
wZmluva o poskytnuti NFP* alebo ,.Zmluva®), blizsie upravuji prava a povinnosti Zmluvnvch
stran, ktorymi st na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri
poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou o
poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedené priamo
v Zmluve o poskytnuti NFP a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladnv pravny
ramec upravujici vztahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmé, ale nielen, pravne
predpisy uvedené v Prirucke pre prijimatela nendvratného finanéného prispevku z Programu
rozvoja vidicka SR 2014 — 2022 pre opatrenie 19. Podpora na miestny rozvoj v rameci iniciativy
LEADER (d’alej len ,,Prirucka pre prijimatel’a®).

Organy EU a organy SR zapojené do implementécie PRV 2014-2022 maji pravo ziskat' osobné
udaje Prijimatela na ucely vykondvania svojich prislusnych povinnosti riadenia, kontroly,
monitorovania a hodnotenia, ako aj na vykonavanie prav a povinnosti Poskytovatel’a, vyplyvajtcich
zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Osobné udaje sa spracuvaji v stlade s pravidlami stanovenymi v
Nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych 0sdb pri spraciivani
osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES, v
Smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 o ochrane fyzickych os6b pri spractvani
osobnych tidajov prisluinymi organmi na téely predchadzania trestnym &inom, ich vysetrovania,
odhal'ovania alebo stihania alebo na tG¢ely vykonu trestnych sankcii a o vol'nom pohybe takychto
udajov a o zruseni ramcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV, zdkone &. 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych Gdajov a o zmene a doplneni niektorych zékonov (dalej len ,,zakon o ochrane osobnych
udajov®), v zakone ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych
a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov vzneni neskorSich predpisov
(dalej len ,Zakon o prispevku z ESIF¥). Prijimatel’ mé4 prava stanovené v pravidlach ochrany
osobnych tdajov v uvedenom nariadeni, smernici a zakone. Poskytovatel’ ma pravo zverejilovat
udaje o Prijimatelovi v rozsahu ¢lanku 111 nariadenia (EU) &. 1306/2013, U. v., L 347, pridom tieto
daje mozu na ugely ochrany finanénych zaujmov Unie spractivat’ auditorské a vy3etrovacie organy
Unie a &lenskych §tatov.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

L.

Prijimatel’ sa zavizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Predmet
Projektu realizovany Riadne, VEas a v siilade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii
Predmetu Projektu s odbornou starostlivost'ou. Prijimatel’ sa zavizuje po celd dobu platnosti
a utinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP plnit’ vietky povinnosti Prijimatel’a z nej vyplyvajiice
a dodrziavat’ legislativu EU a vSeobecne zdvizné pravne predpisy SR. Podstatnym poruenim
Zmluvy o poskytnuti NFP je poruSenie povinnosti zo strany Prijimatel’a definovanych najmi v
¢lanku 7 Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v jej d’aldich ustanoveniach, v kontexte znenia ustanovenia
¢lanku 15 VZP, pricom s tymto podstatnym porusenim je spojend povinnost’ Prijimatel’a - vratit NFP
alebo jeho ¢ast' v stlade s ¢lankom 16 VZP.
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Prijimatel’ zodpovedd Poskytovatelovi za realizaciv Predmetu Projektu v celom rozsahu za
podmienck uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje Predmet Projektu v
zmysle ods. 2.3 pism. a) Zmluvy o poskytnuti NFP pomocou Doddvatel'ov alebo inych zmluvne
alebo inak spolupracujicich osdb, zodpoveda za realiziciu Predmetu Projektu, akoby ho vykondval
sam. Poskytovatel nie je v Ziadnej faze realizacie Predmetu Projektu v zmysle ods. 2.3 pism. a)
Zmluvy o poskymuti NFP zodpovedny za akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatela vo&i jeho
DodavateFovi alebo akejkol'vek tretej osobe podieFajicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou
zmluvnou stranou Poskytovatela vo vzfahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpelit’, abv pefas celej dobv platnosti aicinnosti Zmiovy
o poskytnuti NFP nedoslo k Podstatnei zmene Predmetu Projektu v zmysle ods. 2.3 Zmluvy
o poskytmuti NFP, Vymedzenie podstatnej zmeny Projektu je obsiahnuté v Prirucke pre prijimatela.
Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskymuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit' NEP alebo jeho ¢ast’ v stlade s Slankom 16 VZP vo vyike, ktord je
imerna obdobiv, podas ktorého doslo k poruseniu podmienok v ddsledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu (6. 71 nariadenia (EU) & 1303/2013, U. v. EU, L 347). Ustanovenia Prirucky pre
Prijimatela tykajlice sa vyznamnejie] a menej vyznamnej zmeny Projektu tym nie st dotknuté.

V désledku toho, Ze uzavretin Zmluvy o poskytnuti NFP predchddzalo konanie o Ziadosti

o schvalenie stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou a o udelenie Statitu miestnej akénej
skupiny, ako aj konanie o Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku podl'a Zékona
oprispevku zESIF, vktorom bol Ziadatefom Prijimatel apodmienky obsiahnuté v Rozhodnuti
o schvéleni stratégie miestneho rozvoja vedeného komunitou a o udeleni Statitu miestnej akénej
skupiny ako aj Rozhodnuti o schvaleni Ziadosti o NFP boli, v stlade s § 25 Zdkona o prispevku z
ESTF, prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena v osobe Prijimatel’a pri realizicii Predmetu
Projektu v zmysle ods. 2.3 Zmluvy o poskytnuti NFP nie je moZna.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla odseku 4 tohto &lanku VZP, ide o podstainé porudenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢ldnkom

16 VZP vo vylke, ktord je Gimerna obdobiu, podas ktorého dofle k poruSeniu podmienok
v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Prijimatel’ je povinny uzatvirat’ zmluvné vztahy v sivislosti s realizicion Predmetu Projektu
v zmysle ods. 2.3 Zmluvy o poskytnuti NFPs tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme.

Prijimatel je povinny podas celej doby trvania platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP byt
zaregistrovany v registri partnerov verejného sektora v silade s podmienkami uvedenymi v
zakone & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni nicktorych
zékonov.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATEL.OM

1.

Prijimatel ma pravo zabezpe€it od tretich osdb dodévku sluZieb, tovarov a stavebnych pric
potrebnych pre realizaciu Predmetu Projektu v zmysle ods. 2.3 pism. a) Zmluvy o poskytut] NFP
a shdasne je povinny dedrZiavat’ principy nediskrimindcie, rovnakéhe zaobchddzania,
transparentnosti, hospodarnosti, efektivnosti. ifinnosti a néelnosti.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek (d'alej len ,obstardvanie”) na dodanie
sluZieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych pre realiziciu Predmetu Projektu v zmysle
ods. 2.3 pism. a) Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj pri zmenach tychto zdkaziek v sitlade so zdkonom
&, 343/2015 Z. z. o verejinom obstaravani 2 ¢ zmene a doplneni niektorvch zdkonov v zneni
neskorSich predpisov (d’alej len ,.zikon o VO*) alebo podlPa Usmernenia Pdohospodirskej
platobnej agentiiry & 8/2017 k obstaravaniu tovarov., stavebnych prac a sluZieb financovanych
zPRV SR 2014 — 2020 v platnom znenli, v siilade s pravidlami upravenvmi v Svstéme riadenia
CLLD, Prirucke pre prijimatePa a v Usmerneni Poskvtovatel’a v zavislosti od
skutolnosti, & v zmysle Vyzvy bol povinny predloZit' dokumenticiu k obstardvaniu
pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP alebo po jei podpise, ako aj v zdvislosti od
platnych pravnveh predpisov a Usmernenia Poskvtovatel’a v €ase vykonavania obstaravania.

Prijimatel’ je povinny postupovat® pri obstaravam podl’a zakona o VO, resp. Usmernenia PPA ¢,

8 aj v pripade, ak sa uplatiiuje tzv. zjednodusené vykazovanie vvdavkoy, Tvmto nie je dotknuty
&l. 4 bod 4.5 pism. ¢) Zmluvy o NFP

Prijimatel’ je povinny wzatvirat’ zmluvy alebo ramcové dehody s doddvatel'mi fovarov,
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stavebnvch prac a sluzieb vyluéne v pisomnej forme.
Ak vereiné obstardvanie. potrebné pre realizdciu Predmetu Projektu pozostiva z niekolkych

verejnych obstaravani, Prijimatel’ predkladd na kontrolu dokumenticiu zo vietkvch uskutoénenych
verejnych obstardvani, priCom posledné verejné obstaravanie musi byt ukondené do terminu
stanoveného v Prirucke pre Prifimatel’a. Nesplnenie uvedenej povinnosti zo strany Prijimatel’a
bude Poskytovatel’ pesudzovat’ ako podstatné porufenie Zmluvy o poskvinufi NFP.

Ak Prijimatel v stanovenej lehote predloZil nespravne doklady alebo predloené obstardvanie bolo
vyhodnotené ako chybné v rozpore so zikonom o VO alebo Systémom riadenia CLLD, Priruékou
pre prijimatel'a alebo Usmernenim Poskytovatela, Poskytovatel' podla zdvaznosti zistenych
pochybeni vyhodnoti uvedeni skutoénost’ ako podstatné poru$enie Zmluvy o poskytnuti NFP,
nepripusti vydavky sfivisiace s chybnym obstardvanim do financovania alebo uplatni korekeie
Opravnenych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi kopiu dokumentécie z obstardvania v rozsahu, aky je
stanoveny v PriruCke pre prijimatela. Poskytovatel je opravneny poZadovat' od Prijimatela aj
int dokumenticiu z obstardvania, ak je to potrebné na riadny vykon &nnosti Poskytovatela
a Prijimatel’ je povinny Poskytovatel'ovi tuto dokumentaciu v ur€enom termine poskytnat’. Prijimatel
sucasne s dokumenticiou predklad4 Poskytovatelovi aj éestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje
Projekt a kontrolované obstardvanie. Sufastou tohto Sestného vyhldsenia je sipis vietkej
predkladanej dokumentéicie a vyhlasenie, Ze predkladana dokumenticia je Uplnd, kompletna a je
totoZna s originalom dokumenticie obstarivania sluZieb, tovarov, stavebnych pric alebo inych
postupov. Stucasne Prijimatel’ vyhldsi, Ze si je vedomy, Ze na zéklade predloZenej dokumentacie
Poskytovatel' rozhodne o schvéleni/neschvaleni vydavkov alebo pripusteni vydavkov savisiacich s
predmetnym obstardvanim do financovania, o korekciach, resp. o d’algich krokoch, ktoré bude treba
vykonat' na zdklade zisteni Poskytovatela v rdmci finanénej kontroly tejto dokumentacie. Pri
dopifiani dokumentéicie na vykon administrativnej finanénej kontroly plati povinnost predkladania
gestného vyhlasenia podla tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel’ nepredloZi vyhlasenia
podla tohto odseku, Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal bezodkladne do datumu uvedeného
vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhldsenie podfa tohto odseku
naprick vyzve Poskytovatel'a nepredloZi, ide o podstatné poruSenie povinnosti Prijimatel'om,

Poskytovatel’ vykond administrativou finanénd kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych
préc a suvisiacich postupov. Vykonom finanénej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknutd vyluénd a konednd
zodpovednost’ Prijimatel’a ako vereiného obstardvatela, obstardvatela alebo osoby podla § 8 ods. 3
zékona o VO za vykonanie obstardvania pri dodrZani vieobecne zdviiznych pravnych predpisov SR
a EU, Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych dokumentov, Usmernenia Poskytovatel'a a zakladnych
principov obstardvania. Rovnako nie je vykonom finanénej kontroly Poskytovatelom detknuta
vyluénd a koneénd zodpovednost” Prijimatel’a za obstardvanie a vyber Dodéavatel'a v pripadoch, ak
Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla zdkona o VOQ. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze
vykonanim finanénej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté prave Poskytovatela alebo iného
oprivnen¢ho organu na vykonanie novej finanénej kontroly/vladneho auditu poéas celej doby
uginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré buda vyplyvatl’ z tejto novej finanénej
kontroly/vlddneho auditu a ktoré méZu byt odli§né od zisteni predchadzajicich kontrol. Ak zivery
novej financnej kontroly, a to napriklad v désledku aplikicie postupov vychidzajacich z
metodickych usmemeni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov
alebo komunikicie s EK alebo inymi organmi SR a EU, si odlisné od ziverov predchadzajiice;
kontroly, Poskytovatel’ je oprdvneny na zéklade zéverov z novej finanénej kontroly uplatnit’ v plnej
vyske voli Prijimatel'ovi pripadné sankcie za nedodrZanie principov a postupov stanovenych v
zdkone o VO, resp. postupov pri obstarant zékazky, na ktora sa zékon o VO nevztahuje. Zmluvné
strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny orgén podl'a élanku 14 VZP
odlidny od Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost' vyplyvajicu z VO, spodivajicu v porufeni
préavnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stivislosti s obstaravanim,
poruSenim principov a postupu obstardvania stanovenych v zakone o VO alebo vyplyvajicich z
legislativy EU k problematike obstaravania alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej
kontrolnymi alebo auditnymi orginmi EU, a to aj nad rimec zisteni Poskytovatel'a a bez ohl'adu na
Stadium, v ktorom sa proces obstaravania nachddza a v désledku takejto Nezrovnalosti vznikne
povinnost’ vratit NFP alebo jeho &ast’, Prijimatel’ je povinny takto vyéisleny NFP alebo jeho Sast’
vratit' v stilade s lankom 16 VZP, a to aj v pripade, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41
Zakona o prispevku z ESIF.
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Europsky polnohospoddrsky fond pre rozvoj vidieka: Europa investuje do vidieckyel oblasti
Prijimatel’ sa zaviizuie zabezpedit’ v ramei zdviizkového vzPahu s kaZdvm Dodavatelom
Projektu povinnost® Dodavatel’a Projektu strpie® vvkon kontrolv/auditu sivisiaceho
sdodavanym tovarom, sluZbami a stavebnymi_ pracami kedvkolvek pofas platnosti a
uéinnosti Zmluvy o poskytonuti NFP, a to opravnenymi osebami na vikon tejto kontroly/auditu
a_poskyvtniit® im vietku potrebnit suéinnost. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpedit v rdmci
zaviizkového vzt'ahu s Dodavatel'om Projektu pravo Prijimatel’a bez akychkol'vek sankeii odstipit
od zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy este nedosle k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatel'om a
Dodévatel'om a vysledky adiministrativnej finanénej kontroly Poskytovatela newmoZiuji
financovanie vydavkov vzniknutych z obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac alebo inych
postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutoénost, Ze vydavky vemiknuté na zdklade obstardvania nemézu byt
Poskytovatel'om vyplatené skér, ako bude ukondend administrativna finanéna kontrola, resp. skér,
ako bude potvrdena ex-ante finantna oprava.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpegit', aby pri vybere Doddvatel'a bol dodrZany
zédkaz konfliktu zduimov. V pripade identifikicie konfliktu zdujmov je Poskytovatel povinny
postupovat’ podl'a § 46 ods. 12 Zakona o prispevku ESIF alebo podl'a inych vieobecne zaviznych
pravnych predpisov SR alebo postupov upravenych v Usmemeni Poskytovatela a v dialSich
Pravnych dokumentoch.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel éesinej hospodarskej sitaZe
a zakazu protiprivncho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel je v procese obstaravania tovarov,
sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s edbornou starostlivostou za i¢elom preverenia, & v
ramei obstaravania nedoflo k poruSeniu pravidiel Eestnej hospodarskej stuCaZe alebo inému
protipravnemu konaniu, pricom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za
nasledky spojeneé s identifikovanim tychto skutognost! zo strany Poskytovatel'a,

Clianok 4 OPRAVNENE VYDAVKY

1,

Opravnenymi vvdavkami si vetky vydavky, ktoré s nevyhnumé na realizaciu Predmetu
Projektu tak, ako sii uvedené v €lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré splilaji podmienky
uvedené v Priruéke pre prijimatel’a a ktoré spliiaji vSetky nasledujice podmienky:

a) vznikli poas realizacie Predmetu Projektu {od Zadatia realizdcic Predmetu Projektu do
Ukondenia realizécie Predmetu Projektu) na realizdciu Projektu (nutnd existencia priameho
spojenia s Projektom) v ramci opravneného éasového obdobia stanoveného vo Vyzve;

b} patria do skupiny opravnenych vydavkov Projektu pri refpektovani postupov pri zmendch
Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st v silade s obsahovou strdnkou
Projektu a prispievaji k dosiahnutin planovanych cielov Projektu asi snimi v siilade;

¢) spifiajii podmienky opravnenosti vidavkov v zmysle prisluinej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatefa, ktorym sa urbujo podmienky opravnenosti vydavkov aak sa
finanéna kontrola VO/O vykonava v zaveroch z finanénej kontroly VO/O bolo skonStatované,
Ze je moZné vydavky pripustit do financovania;

d) viaZu sa na realizaciu Predmetu Projektu v zmysle ods. 2.3 pism. a) Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktory bol skutoCne realizovany, a tieto vydavky boli uhradené Dodavatelovi a zdroveil boli
Oprdvnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do Gctovnictva Prijimatel’a
vzmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve
o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodévatelovi nemusi byt spluend v pripade, ak ide
o vydavky, na ktoré sa vzfahuje vynimka uvedend v élanku 5 ods. 4 pism. iii) VZP alebo ak sa
tato podmienka nevyZzaduje sohladom na konkrétny systém financovania v silade
s podmienkami upravenymi v Systéme finanéného riadenia EPFRV;

e} boli vynaloZené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU;

f) st v stlade s principmi hospodamosti, efektivnosti, iéinnosti a aéelnosti;

g) s identifikovatelné, preukdzatené a st doloZené udtovnymi dokladmi, ktoré si riadne
evidované u Prijimatela v stiilade s pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany faktirami
alebo inymi G¢tovnymi dokladmi roviocennej preukaznej hodnoty, ktoré si riadne evidované v
tétovnictve Prijimatela v silade s préavnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP;
preukdzanie vydavkov faktirami alebo G&tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty
sanevztahuje na vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania a na poskytnutie
zélohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatefom a ich uhradenie musi byt doloZené
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najneskor pred ich predloZenim Poskytovatefovi; podmienka dhrady vydavkov sa neuplaini, ak
tato skutofnost’ vyplyva zo Systému finanéného riadenia EPFRV s ohladom na konkrétny
systém financovania; pre Géely Ghrady preddavkovej platby, sa za 0&tovny doklad povaZuje aj
dokiad, na =ziklade ktorého je uhrddzand Preddavkovd platba zo strany Prijimatela
Dodavatefovi, preukdzanie vydavkov faktirami alebo d¢tovnymi dokladmi rovnocennej
preukaznej hodnoty sa nevafahuje na vydavky vykazované zjednoduSenym spbsobom
vykazovania v zmysle kapitoly 7.3.1, ods. 2., pism. a) aZ ¢) Priruéky pre prijimatela;

h) navzijom sa Casovo avecne neprekryvajli a neprekiyvaji sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov;

i) majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zakiipeny od tretich stran za trhovych podmienok na zékiade vysledkov obstardvania bez toho,
aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad preddvajiicim v zmysle &lanku 3 Nariadenia Rady {ES)
¢ 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentricli medzi podnikmi (Nariadenie ES o
fuzidch) alebo naopak; obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané v
stilade s ustanoventami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé &lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi
a Usmernenim Poskytovatel'a, s pravaymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujicim
oblast’ verejného obstardvania alebo zaddvania zakazky in-house alebo pravidiel vzfahujucich
sa k obstardvaniu sluzieb, tovarov a stavebnych pric nespadajucich pod rezim zdkona o VO,
vzdy za ceny, ktoré splfiaji kritérium hospoddrnosti, Gdelnosti, (&innost a efektivnosti
vyplyvajlice z Vyzvy, z €. 33 Nariadenia 2018/1046 a z § 19 zakona o rozpoétovych
pravidlach vergjnej spravy;

) s vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouZivany a Prijimatel’ snim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval s vynimkou pripadov, kedy je nadobudnutie
pouZitého majetku a podmienky jeho nadobudnutia urgené vo Vyzve,

Ak vydavok nesplia podmienky opravnenosti podfa ods. 1 tohto &lénku VZP, takéto Neoprdavnené
vydavky nie s spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a o takto vy&islené Neopravnené
vydavky bude zni%end suma poZadovana na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo zvysnej asti
bude ZoP schvilend. Ak nesplnenie podmienok oprévnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto élanku
zisti ogoba oprévnena na vykon kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 14 ods, 1 VZP, Prijimatel’ je
povinny vritit NFP alebo jeho ast’ zodpovedajiicu takto vyéislenym Neoprdvnenym vydavkom v
stlade s ¢lankom 16 VZP pri re§pektovani vy3ky intenzity vzfahujicej sa na prispevok v plnej
vyike, bez ohl'adu na skutotnost’, Ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvilené opradvnené vydavky. Vieobecné pravidio tykajice sa opakovanej
kontroly/auditu uvedeng¢ v élanku 14 ods. 9 VZP sa vzt'ahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych
vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 5 REALIZACIA PREDMETU PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvileny Projekt v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, ukongit’
realizaciu Predmetu Projektu Riadne a VEas. Prijimatel’ zodpovedsa PoskytovateTovi za realizaciu
Predmetu Projektu pogas doby platnosti a Géinnosti Zmluvy o poskymuti NFP v celom rozsahu za
podmienok uvedenych v Zmluve o poskymuti NFP, tzn, Prijimatel je povinny plnit’ povinnosti,
ktoré mu ze Zmluvy

¢ poskytnuti NFP vyplyvaii. pofas celei doby platnosti a (ifinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP

(do ukoncenia doby Trvania MAS).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ realizdciu Predmetu Projektu, ak realizicii brani Qkolnost’
yyluéujica zodpovednost® (d’alej aj ako ,,OVZ*). ato po dobu trvania samotnej OVZ. Cas trvania
OVZ sa nezapoditava do dobv realizicie Predmetu Projektu, pri¢om viak realizicia Predmetu
Projektu musi byt’ aj v takomto pripade ukonéeny najneskdr do 31.12.2025,

OVZ je prekazka, ktord nastala nezdvisle od véle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany
a bréni jej v spineni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne predpokladat’, Ze by Zmhuivna strana tito
prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’ale] Ze by v ¢ase vzniku zdvizku tito
prekazku predvidala. Uginky vylugujice zodpovednost s obmedzené iba na dobu, pokial’ trva
prekazka, s ktorou si tieto 0€inky spojené. Zodpovednost Zmbuvnej strany nevyluduje prekdzka,
ktord nastala aZ v &ase, ked’ bola Zmluvna strana v ome¥kani s plaenim svojej povinnosti, aleho
vznikla z jej hospodarskych pomercv. Na postdenie toho, & wéita udalost je OVZ, sa pougije
ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika a ustilené vyklady a judikarira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, mus spinat’ vietky nasledovné podmienky:
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(i) dodasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo zavizku po
ur¢iti dobu, ktoré inak je moZné splnit’ a ktory je zakladnym rozli$ovacim znakom od
dodatoénej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy povinnost diZnika zanikne, s ohl'adom na
10, e dodatoénd nemoZnost plnenia ma trvaly, nie dofasny charakter,

{(il) objektivna povaha, v dbsledku coho OVZ musi byt nezévisld od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejio udalosti nevie ovplyvnit,,

(iil} musi mat’ tak( povahu, Ze brani Zmluvnej strang v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu na
to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d'al§ie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitel'nost, v ddsledku ktorej nie je moZné rozurnne predpokladat’, Ze Zmluvna strana
by mohla tiito prekdzku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvritit alebo prekonat’ jej nasledky
v ramci lehoty, po ktora OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost’, ktori mono povaZovat' za preukdzan, ak Zmluvna strana nemohla pri
uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokiadat’, Ze k takejto prekazke déjde, pri¢om sa
predpokladé, Ze povinnosti vyplyvajice zo vieobecne-zavaznych pravnych predpisov SR
alebo priamo Gginnych praviych aktov EU st alebo maja byt kazdému znéme,

(vi) zmluvnd strana nie je uZ v &ase vzniku prekizky v omeskani s plnenim povinnosti, ktore;
tato prekaizka brani,

(vil)za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Stitnej pokladnice; za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehSt v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR a
praviych aktov EU.

Prijimatel Bezodkladne po vznikn OVZ alebo po tom, &o sa o ich vzniku dozvedel, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie realizdcie Predmetu Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia
podla ods, 2 tohto Elanku VZP. V pripade vzniku OVZ podl'a odseku 2 tohto &lanku VZP, Prijimatel’
v pisomnom ozndmeni uvedie skutoénosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, k ¢omu
prilozi prisluind  dokwmenticiu preukazujiicu vznik OVZ. Dorufenim tolito ozndmenia
Poskytovatelovi nastdvajii Ufinky pozastavenia realizdcie Predmetu Projektu, ak boli splnené
podmienky podl'a odseku 2 tohto lanku VZP, to viak neplati v pripade dévodov pozastavenia podl'a
odscku 2 tohto &ldnku, ak Prijimatel’ Poskytovatelovi jednoznacéne preukaZe skori vanik OVZ a
Poskytovatel tento skor§i vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni realizicie Predmetu
Projektu z dévodov podlia odseku 2 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, & sa pozastavenie realizicie
Predmetu Projektu tyka vietkych Aktivit Projektu alebo iba niektorych Aktivit Projekt; v pripade,
7e sa pozastavenie realizacie Predmetu Projektu tyka len niektorych Aktivit Projektu, Prijimatel’ v
oznameni uvedie nazov jednotlivych Aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka. Ak v ozndmeni o
pozastaveni realizdcie Predmetu Projektu nie sa Specifikované Ziadne Aktivity, ma sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vietkych Aktivit Projektu, na zdklade &oho z hfadiska opravnenosti vydavkov
nastdvaji 0€inky uvedené v ods. 8 prva veta tohto Elanku VZP.

V pripade, Ze nejde o OVZ, Poskytovatel pisomne oznami Prijimatel’'ovi, Ze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v oznameni neakceeptuje, v désledku ¢oho k pozastaveniu Realizdcie hlavaych aktivit
Projektu nedoslo.

Poskvtovatel’ je opravneny pozastavit’ poskvtovaniec NFP:

(i} v pripade nepodstatného poru$enia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

(il v pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, ak Poskytovatel
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby odstranenia tohto poruenia zo strany
Prijimatela,

(iii) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to aZ do doby zdniku tejto
okolnosti; uvedené sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP v{davok vzahujiici sa na
Aktivitu alebo jej East’ vykonani v ramci realizdcie Predmetu Projektu pred tym, ako dodlo k
Nidinkom pozastavenia Projektu podla ods. 3 tohto &lanku VZP, a to aj v pripade, Ze k
vynaloZeniu takéhoto vvdavku Doddvatelovi Projektu dodlo az v ¢ase po vzniku déinkov
pozastavenia Projektu podla ods. 3 tohto €lanku VZP,

(iv) aZ do doby, kym vznikne riadne zabezpe€enie zavizkov voci Poskytovatelovi sivisiacich
s realiziciou Predmetu Projektu v zmysle ods. 2.3 pism. &) Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a
postupov uvedenych v €lanku 9 ods. | VZP,

{v) v pripade zafatia trestného stihania za skutok sGvisiaci s realizaciou Predmetu Projektu alebo
s konanim o Ziadosti, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na realizaciu Predmetu
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Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voi Prijimatelovi, osobdm konajiicim v mene
Prijimatela alebo imym osobam v priamej stvislosti s Projektom,

(vi) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na trovni konkrétnej
Vyzvy, v rdmei ktorej Prijimatel’ podal ZoNFP, bez ohladu na poruSenie privnej povinnost
Prijimatelom,

{vii) v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu finanénej kontroly/auditu na irovni Poskytovatel'a
a zistenfa poas prebiehajiicej finanénej kontroly/auditu predbeZne obsahuja zistenia, ktoré
vyZadujl do¢asne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na porudenie pravnej povinnosti
Prijimatel'om,

(viii)v pripade, ak doSlo k zalatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlugitelnej
8 vnutomym trhom alebo neopravnenej pomoei v nadvéznosti na &l. 108 Zmluvy o fungovani
EU, najmi konania tykajiiceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podla él, 4 ods. 2
Nariadenia Rady (ES) €. 2015/1589, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidla na uplatiiovanie
¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej Gnie, alebo v pripade, ak Komisia prijala
rozhodnutie, ktorym prikazala glenskému Statu pozastavit’ akikol'vek protipravau pomoc, kym
Komisia neprijme rozhodnutie o zlugitelnosti pomoci so spoloénym trhom,

(ix) v pripade, ak poskytmutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendarnych
rokov.

Poskytovatel’ méZe pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym sivisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti aZ do jej odstrdnenia a ak k odstraneniu nedéjde, Poskytovatel je
opravneny odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné poruenie Zmluvy o poskytmuti NFP,
alebo vykonat' finanéni opravu Sasti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi spliené podmienky
podl’a ods. 4 alebo 5 tohto lnku VZP. Dorudenim tolito oznémenia Prijimatel'ovi nastavaj G&inky
pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym sivisiacich v zmysle
ods, 4 alebo 5 tohto ¢lanku VZP a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne
Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze déjde k
automatickému pozastaveniu realizdcie Predmetu Projektu ako celku. Poskytovatel sa v takom
pripade nedostidva do omeskania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatefovi nevznikd Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatel'a, ktoré nie je osobitne
dohodnute v tomto ¢lanku VZP. Zarovei pre taky pripad plati, a Prijimatel’ si je vedomy 2 sthlasi s
tym, Ze v pripade, ak vynakladd pogas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli
oprivneng, tieto vydavky nebudi povaZované za oprdvnené, pretoze nevznikli podas realizicie
Aktivit Projektu (£lanok 4 ods. I pism. a) VZP). Ked'Ze realizdcia Aktivit Projektu je v zmysle prvej
vety tohto odseku pozastavend, takto vynaloZené vydavky nebudd Prijimatelovi preplatens, a to aj
bez ohladu na zéviizky, ktoré méZu v tejto sivislosti Prijimatelovi vzniknit najmi v savislosti s
jeho zmluvnymi vzfahmi s DodédvateI'mi. Ak Poskytovatel’ v ozndmeni o pozastaveni poskytovania
NFP podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP uviedol konkréine Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, désledky uvedené v tomto ods. 7 VZP sa tykaji len v ozndmeni uvedenych
Aktivit a nimi generovanych vydavkov.

Vydavky realizované Prijimatelom poas obdobia pozastavenia realizicie Predmetu Projektu sa
nebudi pokladat’ za opravnené vydavky Projektu v tej &asti, ktord bola pozastavend. To neplati pre
tie vydavky realizované Prijimatel'om, kforé st podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP zahmuté pod éast’
Projektu, ktorej realizicia nebola pozastavend v nadvéznosti na oznamenie Prijimatela podla ods.
3 tohto Clanku VZP. Z hl'adiska posiidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vimimka
stanovena v odseku 4 pism. ¢) tohto &lanku VZP,

Ak Prijimatel’ ma za to, 7e:

(i)  odstranil zistené poruSenia Zmiuvy o poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle ods. 4 tohto &ldnku
VZP prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou ods. 4 pism. (vi)
a (vii) tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie ods. 9 VZP nevztahuje, za podmienky, ak
stiéasne nedoZlo k porudeniu povinnosti Prijimatel’a, alebo

(i) doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle ods. 4 tohto ¢lanku VZP prekazkou pre poskytovanie
NEFP zo strany Poskytovatela, alebo

(i) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 5 tohto &lanku VZP,

Jje povinny bezodkladne doru¢it’ Poskytovatelovi pisomné oznédmenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP, V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi
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nebrani my vykonany pravny tkoen alebo akdkol'vek povinnost Poskytovatela vypiyvajiica pre neho
z Pravnych predpisov SR alebo z pravaych aktov EU alebo z Pravaych dokumentov tykajiicich sa
Nezrovnalosti 2 zarovel podla overenia PoskytovateFa tvrdenia Prijimatela o odstraneni
zistenych porufeni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedajit skutoénosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z ddvodov uvedenych v
tomto odseku, pism. (i} a (iii) vy38ie, sa doba realizicie Predmetu Projektu automaticky nepredlZuje
o dobu, pocas ktorej Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi z tohto dévodu
nevznika Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla ods. 4 tohto Elanku VZP sa Poskytovatel' zavizuje Bezodkladne
obnovit' poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kaZdom momente pozastavenia realizicie Predmetu Projektu z ddvodov exisiencie prekazky,
ktord ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat,, & trvé tato prekézka, a to postupom
uvedenym v tejto Zmluve o poskyinuti NFP, v pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo
v Pravnych dokumentoch tykajicich sa vykonu koniroly Prijimatel’a Poskytovatel'om. Na ten el
je Prijimatel’ povinny na poZiadanie Poskytovatela prevkdzat dodrziavanmie vietkych svojich
povinnosti vyplyvajicich pre neho z pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zdviizkov
tykajticich sa plnenia podl'a tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmé zmluvnych a inych vztahov s
Dodavatel'on.

Uginky OVZ sa obmedzené iba na dobu, dokial trva prekd¥ka, s ktorou si tieto Gi¢inky spojené
{§ 374 ods. 3 Obchodného zédkonnika). Zanik prekaZky, ktord ma povahu OVZ, je Prijimatel
povinny bezodkladne ozndmit’ a jednoznaéne prenkézat” Poskytovatelovi.

CLANOK®6  SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

Deii pripisania platby na 0¢et Prijimatel'a sa povaZuje za defl erpania NFP, resp. jeho Casti.

Vietky dokumenty {(0étovné doklady, vypisy z G8tu, podporna dokumentacia), ktoré Prijimatel’
predklada spolu so ZoP, st rovnopisy originalov alebo ich kopie oznadené podpisom Statutirneho
organu Prijimatela; ak Statutdrny organ Prijimatela splnomocni na podpisovanie ind osobu, je
potrebné k predimetnej ZoP prilo#it aj toto splnomocnenie.

Prijimatel’ v Prilohe €. 1 ku Zmluve o poskytuti NFP (Predmet podpory) stanovil systém
financovania, prostrednictvom ktorého bude financovana realizdcia Predmetu Projektu. Tento
spdsob financovania je moZné zmenit’ dodatkom k Zmluve o poskytmuti NFP iba pred podanim prvej
ZoP.

Neopravnené vydavky Prijimatel hradi z vlastnych zdrojov.,

Poskytovatel' je opravneny zvysit' alebo zniZi€ vysku ZoP“z technickych dévodov na strane
Poskytovatel'a maximdlne do vysky | EUR v rdmci jednej ZoP. Ustanovenie €lanku 4 ods. 4.3
Zmluvy o poskytnuti NFP tymito nie je dotknuté,

Suma neprevySujica 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na Ghrmnt
sumu celtkového nevyCerpaného alebo nespravne =ziaétovaného NFP alebo jeho castiz
poskytnutych platieb, pri¢om Poskytovatel’ mdZe tieto ¢iastkove sumy kumulovat a pri prekrogeni
sumy 100 EUR vymadhat’ priebeZne alebo aZ pri poslednom ziétovani zalohove] platby.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejiie postupy a podmienky, vrdtane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb), si uréené Systémom finanéného
riadenia EPFRV, ktory je pre Zmluvngé strany zavizny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 4 ods. 4.6 Zmluvy
o poskytmuti NFP. Tento dokument zirovell slaZi pre potreby vykladu prislunych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Na uéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za thradu aétovnych dokladov Dodévatel'ovi méze
povaZovat’ aj:

a}  uhrada uétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel postupil pohladavku voéi
Prijimatel’ovi tretej osobe v siilade s § 524 aZ 530 Ob¢ianskeho zdkonnika,

b) whrada zdloZnému veritel'ovi na zaklade vykonu zaloZného prava na pohl'adaviu Dodévatela
voéi Prijimatel'ovi v stllade s § 151a az § 151me Obéianskeho zakonnika,
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¢) Uhbrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vodi Dodavatelovi v zmysle
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov SR,

d) zapoCitanie dafiového nedopiatku Dodavatel’a s pohl'adavkou vog&i Prijimatelovi (v pripade
Stainej rozpoctovej organizicie) v stilade s § 87 zdkona &. 563/2009 Z. z. o sprave dani (dafiovy
poriadok) z o zmene a dopineni niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov (d'alej aj
wdaflovy poriadek™),

e) zapoCitanie pohladivok Doddvatela a Prijimatela v silade s § 580 a 581 Obéianskeho
zékonnika, resp. § 358 az 364 Obchodného zakonnika.

Ak Dodavatel’ postipil pohfadavku voéi Prijimatelovi tretej osobe v silade s § 524 az 530
Ob¢ianskeho zakonnika, Prijimatel’ v rimei dokumentécie ZoP predloZi aj dokumenty preukazujlice
postiipenie pohl'adavky Dodavatel'a na postupnika.

V pripade ohrady zévizku Prijimatel'a zdloZnému veritelovi pri vykone zilozného priva na
pohladdvku Dodéavatela voti Prijimatelovi v silade s § 151a aZ 151me Obéianskeho zikonnika
Prijimatel’ v rdmei dokumentacie ZoP predloZi aj dokumenty prevkazujiuce vznik zdloZného prava.

V pripade thrady zdvidzko Prijimatel'a opravnenej osobe na zdklade vikonu rozhodnutia voti
Doddvatelovi v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramei dokumenticie ZoP predloZi aj
dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonate'né rozhodnutie).

V pripade zapoéitania dafiového nedoplatku Dodévatela s pohfadavkou vodi Prijimatelovi (Stitnej
rozpodtovej organizacii} podla § 87 dafiového poriadku, Prijimatel v rdmei dokumenticie ZoP
predloZi doklady preukazujice zapotitanie dafiového nedoplatku (najmi potvrdenie Finanéného
riaditel’stva SR o zapoditani).

V pripade zapotitania pohfaddvok Doddvatela a Prijimatefa v stilade s § 580 aZ 581 Obeianskeho
zakonnika, resp. § 358 az 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramei dokumentacie ZoP
predloZi doklady preukazujiice zapoéitanie pohladévok.

Ustanovenia tohto €lanku sa nevzfahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikédcii niektorého z
vy$sie uvedenych postupov dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zékonom o
rozpottovych pravidlach verejnej sprivy a pod.).

V suvislosti s preddavkovymi platbami sa osobitne uvadza, 7e na ufely predkladania dokladov
v rdmei Ziadosti o platbu sa za Gctovny doklad rozdielne od definicie uvedenej v § 10 ods. 1
zikona €. 431/2002 Z. z. o ultovnictve vzneni neskorSich predpisov (d'alej len ,zékon
o uctovnictve™) povaZuje aj doklad, na zdklade ktorého je uhradzand Preddavkova platba zo strany

Prijimatel’a Dodavatelovi.

CLANOK 7A) SYSTEM REFUNDACIE

L.

Pri systéme refundécie sa prostriedky EPFRV a §tdtneho rozpoétu na spolufinancovanie preplicaji
v pomere stanovenom na Projekt na zéklade skutoéne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatel’a,
tzn, Ze Prijimatel’ je povinny realizovat’ vydavky najskér z vlastnych zdrojov a tie s mu  pri
jednotlivych  platbdch refundované v pomernej vytke. KaZda platba Prijimatelovi z
prostriedkov EPFRV a $tatneho rozpoftu SR na spolufinancovanie je realizovand maximéine do
vysky suétu pomeru prostriedkov EPFRYV a §titneho rozpodtu SR na spolufinancovanie schivaleného
na Projekt (resp. Aktivitu v pripade Technickej pomoci a Narodnej siete rozvoja vidieka SR),

Pri systéme refundécie sa postupuje nasledujiicim spdsobom :
a)  Prijimatel uhradi vydavky dodavatelovi/zhotovitel'ovi z vlastnych zdrojov.

b) Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi kompletnti ZoP (refundacia) v EUR a prisluini
dokumentaciu (v pripade, Ze v Zmluve o poskytnuti NFP je prijimatelovi uloZena povinnost’
predloZit' 3pecifické dokumenty, ktoré preukazuji splnenie poZiadaviek na priznanie podpory).
Neoddelitelnou si¢astou ZoP s prilohy uvedené v Zozname priloh k ZoP, ktory je pre kazdé
opatrenie zvergjneny na webovom sidle Poskytovatela (www.apask). Prilohy vritane
uétovnych dokladov predklada Prijimatel v &itatePnej kopii. Uradne neoverené kopie vietkych
priloh ZoP musia sthlasit’ s origindlmi, ktoré sit v drzbe Prijimatel'a a v pripade tiétovnych
dokladov si riadne zaznamenané Gétovnym zapisom v tftovnictve Prijimatela v zmysle §
10 ods. I zdkona o uétovnictve, &o Prijimatel’ potvrdi v Zestnom vyhlaseni, ktoré je stastou
ZoP. Ustovné doklady obsahuji podpisovy zdznam osoby zodpovednej za kontrolu formélnej
spravnosti ictovinych dokladov, podpisovy zdznam osoby zodpovednej za U&tovny pripad,
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uétovny predpis {prip. koSielka s predkonticiou), podpisovy zdznam osoby zodpovednej za
zatétovanie a datum zalctovania.

-

Vyiku verejnych prostriedkov, o ktoré Prijimatel’ Ziada v ZoP, Prijimatel’ zaokriihli nadol na
celé euro.

¢) Poskytovatel' zaregistruje ZoP (refunddcia) najneskédr do troch (3) pracovnych dni odo dita
prijatia jej pisomnej verzie.

d) Poskytovatel' vykona kontrolu ZoP (tzn. administrativnu finanéni kontrolu, pripadne aj
finanénu kontrolu na mieste) v silade s nariadenim (EU) & 1306/2013. V pripade
nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatela, aby v stanovenom ¢ase doplnil svoju Ziadost’ (po
dobu doplnenia ZoP sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zdvaZnych nedostatkov alebo
nedoplienia poZadovanych Gdajov v stanovenom Case, Poskytovatel” Ziadost’ zamietne.

e} Po vykonani overenia Poskytovatel' do stanovenej lehoty 65 pracovnych dni ZoP schvali,
neschvali, pozastavi (do &asu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi
o relevanini surmu.

f) V pripade nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje ndvrh spravy z administrativnej finanénej
kontroly alebo z finanénej kontroly na mieste (d'alej len ,navrh spravy*) o zistenych
nedostatkoch a dorudi ju Prijimatel’ovi. Prijimatel’ je opravneny podl'a § 21 ods. ! pism. b)
zakona &. 357/2015 Z. z. o finandnej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zékonov
{d'alej len ,,zdkon o finandnej kontrole a aundite™) podat’ v lehote stanovenej v navrhu spravy
pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporicaniam alebo opatreniam a k
lehote na predlozenie pisomného zoznamu splienych opatreni a na odstrinenie pricin ich
vzniku uvedenych v ndvrhu sprivy, Ak Prijimatel’ neuplatni namietky v stanovenej lehote,
povazujlt sa zistené nedostatky a navrhnuié odpordania alebo opatrenia a lehota na
predloZenic pisomného zdznamu splnenych opatreni prijatych na ndprava  zistenych
nedostatkov a na odstrdnenie pri¢in ich vzniku za akceptované.

g)  V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje spravu z administrativiej finanénej
kontroly a zasle ju Prijimatel’'ovi.

h) Po odsihlaseni ZoP na zdklade spravy vykoni Poskytovatel' vsilade s § 7 zikonao
finanénej kontrole a audite zékladnd finanéni kontrolu do siedmich (7) pracovnych dni.
Poskytovatel' vykona overenie formdlnej spravnosti, pravdivosti a kompletnosti vypluenia
spravy, overi sitlad deklarovanej sumy so schvalenym rozpodtom Poskytovatel'a.

iy Po vykonanej finangnej kontrole Poskytovate!l’ je povinny ihned’, najneskédr do piatich (5)
pracovnych dni, zadal platobné prikazy na Ghradu Prijimatelovi prostrednictvom Stétnej
pokladnice z rozpoétovanych vydavkov (z vydavkového 0étu Poskytovatela) pomerne za
prostriedky EPFRV a §titneho rozpodétu SR na spolufinancovanie, pripadne je povinny
zabezpedit' Ziadost' o prevod prosiriedkov rozpodtovym opatrenim prostrednictvom Gpravy
limitov vydavkov pomeme z prostriedky EPFRV a Stitncho rozpoftu SR na
spolufinancovanie: viazanim vydavkov v rozpocte Poskytovatela a navySenim limitov
vydavkov Prijimatel'a.

1} Poskytovatel zahrnie opravnené vydavky do svojho Gétovnictva, na zdklade ¢oho budu tieto
zahrnuté aj do vyhlasenia o vydavkoch za mesiac, v ktorom bola ZoP (refundécia) zo strany
Poskytovatel'a uhradena.

Poslednti ZoP, ktorii Prijimatel’ predloi Poskytovatelovi v rdmei jedného Projektu, Prijimatel
oznadi ako zdveredni plaibu.

Po splneni vietkych podmienok preplati Poskytovatel’ Prijimatel'ovi vydavky pri podopatreni 19.4
Chod MAS a animécie v schvalenej viy3ke najneskor do dvech (2) kalenddrnych mesiacov odo dila,
kedy bola Poskytovatel'ovi dorugena kompletna ZoP spolu s poZadovanymi prilohami.,

Poskytovatel uchovéava origindly ZoP, originaly spravy z administrativnej finanénej kontroly, képie
Uétovnych dokladov, vipisov z udtov a ostatné dokumenty podla zoznamu dokumentov priloZeného
k ZoP vsilade sé&l. 32 vykondvacieho nariadenia Komisie (ES) & 908/2014a§ 35236
zékona o iftovnictve. Originaly actovnych dokladov a vypisov z (€tov sa vZdy musia nachiadzat u
Prijimatela.

Poskytovatel’ a organy vykonavajice kontrolu, finanénu kontrolu a andit {(d’alej ,.organy kontroly)
majit pravo kedykol'vek vykonat finanénli kontrolu projektu (aktivity) na mieste. Prijimatel je
povinny umoZnit’ vykon kontroly na mieste, V pripade uskuto€nenia kontroly na mieste sa doba
preplatenia opravnenych vydavkov Prijimatelovi predizi o 20 pracovnyeh dni.
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CLANOK 7B) SYSTEM ZALOHOVEJ PLATBY

1.

Systém zalohovej platby zabezpeduje Prijimatelovi podiatodnit finanéni hotovost’ na realizaciu
Projektu. Zalohova platba je Prijimatefovi poskytnutd pomeme za zdroje EPFRY a $titneho rozpodtu
na spolufinancovanie, a to na zaklade predloZenia ZoP (zlohova platba) a stanovenej dokumentacie
Poskytovatel'ovi v zmysle platnej Prirudky pre prijimatel'a NFP z PRV.

Poskytovatel’ a orgény kontroly maji pravo kedykoPvek vykonat' finanéni kontrolu Projekiu na
mieste. Prijimatel je povinny wmoZnit’ vykon kontrely na mieste. V pripade uskutoénenia kontroly
na mieste sa doba preplatenia opravnenych vydavkov Prijimatelovi prediZi o 20 pracovnych dni.

Pravidla poskytovania zdlohovych platich st nasledovngé:

a) Zalohova platba je opravnenému Prijimatelovi poskytnutd po uzatvoreni Zmluvy, ak to
Zmluva dovoluje, a po zacati realizacie Projektu na zakiade ZoP (zalohova platba).

b} Vyika zilohovej platby, ktord Poskytovatel' jednorazovo poskytme Prijimatefovi, nesmie
prekrogit’ 50 % schvéaleného NFP,

c}  Vyplatenie zélohovej platby podlicha zloZeniu bankovej zdruky alebo rovnocennej pisomnej
zhbezpeky (dalej ,.zdruka®) zodpovedajiicej 100 % vysky zalohovej platby zo strany
Prijimatela (pozri kapitola 3 Priruéky pre prijimatela NFP z PRV), Zaruka sa v silade
s €l. 63 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 uvolni, ak Poskytovatel akceptuje, Ze vyska
skutoénych vydavkov na projekt presiahla vsku zalohovej platby.

d)  Zalohovi platbu Prijimatel’ pouZije na dhradu opravnenych vydavkov Projektu a zittuje ju aZ
po uhradeni vetkych oprivnenych vydavkov Projektu, najneskdr viak v defi ukonéenia
realizécie predmetu Projekfu, ktory je stanoveny v Zmluve.

e) System zilohovej platby Prijimatel’ kombinuje so systémom refunddcie, tzn. Ze pri vyuziti
systému zélohovej platby sa vyplacanie Prijimatela uskutodiinje v troch etapich — etape
poskytnutia zdlohovej platby, etape refundacie a etape ziétovania zilohovej platby. Prijimatel’
predloZi Poskytovatefovi ako prvii ZoP (zlohova platba), dalej priebefne predklada ZoP
(refundécia) a ako zdveretn predlozi ZoP (zi¥tovanie zalohovej platby) a (reﬁmdama)
ZoP (zGétovanie zalohovej platby) predklada ako samostatni ZoP. Zaroved, sidasne so ZoP
(ziiétovanie zdlohovej platby) predklada poslednit samostatnii ZoP (refundécia).

f)  Sucet prostriedkov vyplatenych Prijimatelovi v etape poskytnutia zdlohovej platby a etape
refundacie, t. j. celkova vyska vietkych ZoP (refundacia) a ZoP (zalohova platba) nesmie
prekroéit’ 100 % schvileného NFP.

Oprévnené vydavky nad ramec ¢asti NFP uvedenej v pismene f) tychto Pravidiel, t. j. rozdiel
medzi celkovou vySkou schvileného NFP a prostriedkami vyplatenymi Prijimatelovi
vo forme zdlohovej platby a refundécii, Prijimatel’ deklaruje spolu so ziiétovanim zdlohovej
platby, t. z. ako sidast’ zaveregnej ZoP (ziiétovanie zdlohovej platby).

Etapa poskyvinutia zalochovei platby:

a} Prijimatel' po podpisani Zmluvy s Poskytovatelom a zalati realizacie Projektu predlozi
Poskytovatelovi ZoP (zilohové platba) v EUR v zmysle zmluvnych podmienok, a to vo vyske
maximalne 50 % zo schvédleného NFP. Vyiku verejnych prostriedkov, o ktoré Prijimatel’ Ziada
v ZoP, Prijimatel’ zaokrihli nadol na celé euro.

b) Poskytovatel’ zaregistruje ZoP (zélohova platba) najneskér do troch (3) pracovnych dni odo dfia
prijatia jej pisomnej verzie.

¢) Poskytovatel' vykond kontrolu ZoP (zalohové platba), administrativnu finan¢nt kontrolu alebo
finanént kontrolu na mieste v stilade s nariadenim (EU) &. 1306/2013. Vo vzt'ahu k Zmluve overi
Poskytovatel', & suma danej ZoP nie je vyi%ia ako suma stanovena podla pismena a). V
pripade formdlnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel'a, aby v stanovenom &ase doplnil
svoju Ziadost’ (po dobu doplnenia ZoP sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zavaznych
nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych trdajov v stanovenom ¢ase, Poskytovatel Ziadost
zamietne.

d} Po vykonani kontroly Poskytovatel’ ZoP (zdlohové platba) schvali, neschvali, pozastavi (do dasu
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odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o relevantnd sunmu.

e} V pripade nedostatkov Poskytovatel vypracuje ndvrh spravy o zistenych nedostatkoch a dorudi
ju Prijimatelovi. Prijimate!’ je opravneny podla § 21 ods. 1 pism. b) zdkona o finandnej kontrole
a audite podat’ v lehote stanovenej v ndvrhu spravy pisomné namietky k zistenym nedostatkom,
navrhnutym odporiiéaniam alebo opatreniam a k lehote na predloZenie pisomného zoznamu
splnenych opatreni a na odstranenie pridin ich vzniku uvedenych v navrhu spravy. Ak Prijimatel
neuplatni namietky v stanovenej lehote, povaZuji sa zistené nedostatky a navrhnuté odportiiania
alebo opatrenia a lehota na predioZenie pisomného zdznamu splnenych opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie priéin ich vzniku za akceptované.

f) V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje spravu z administrativnej finanénej
kontroly a za3le ju Prijimatelovi,

g) Po odsihlaseni ZoP na ziklade spravy vykona Poskytovatel' v siilade s § 7 zékona o finanénej
kontrole a audite zdkladni finanéni konirolu do siedmich (7) pracovnych dni. Poskytovatel
vykona overenie formalnej spravnosti, pravdivosti a kompletnosti vyplnenia spravy, overi sulad
deklarovanej sumy so schvilenym rozpottom Poskytovatel'a,

Poskytovatel je povinny vykonat' postupy uvedené v pismendach b} az f) v termine do 15-tich
pracovanych dni od prijatia kompletnej ZoP (zalohova platba) spolu s poZadovanymi prilohami
apo splneni vietkych podmienok uvedenych v SFR EPFRV vramei Etapy poskytnutia
zdlohovej platby.

h) Po vykonangj finanénej kontroly je Poskytovatel povinny ihned’, najneskér do piatich (5)
pracovnych dni, zadat platobné prikazy na thradu Prijimatelovi prostrednictvom Statnej
pokladnice z rozpoétovanych vydavkov (z vydavkového altu Poskytovatela) pomeme za
prostriedky EPFRV a $tdineho rozpoétu SR na spolufinancovanie alebe v opatreni 4.3
zabezpelif' Ziadost o preved prostriedkov rozpoStovym opatrenim prostrednictvom tpravy
limitov vydavkov pomerne za prostriedky EPFRV a §tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie
viazanim vydavkov v rozpoéte Poskytovatela a navySenim limitov vydavkov Prijimatela.

i) Poskytovatel' zahrie opravnené vydavky do svojho uétovnictva, na zaklade ¢oho budl tieto
zahrnuté aj do vyhlasenia o vydavkoch za mesiac, v ktorom bola ZoP (zdlohové platba) zo strany
Poskytovatel'a uhradend.

Etapa refunddcie:
j) Prijimatel uhradza oprivnené vydavky projektu z poskyinutej zdlohovej platby, resp.
z vlasinych zdrojov, a postupuje obdobne ako pri systéme refundicie.

Stéet prostriedkov vyplatenych Prijimatel'ovi v etape poskytnutia zilohovej platby a etape refundacie, t. J.
celkova vygka vietkych ZoP (refundacia) a ZoP (zdlohova platba), nesmie prekrodit’ 100 % schvaleného
NFP.

Etapa z(&tovania zalohovej platby:

k) Prijimatel’ je povinny predloif ZoP (zidtovanie zalohovej platby) najneskor v defi ukongenia
realizdcie Projektu, ktory je stanoveny v Zmluve o poskytnuti NFP. Tato platba bude oznatena
ako zaveretna. V pripade, Ze celkova vyika vietkych ZoP (refundédcia) a ZoP (zalohova platba)
neprekroéila 100 % schvaleného NFP, Prijimatel’ si mbZe zostdvajice vydavky uplatnit’ iba

formou ZoP (refundécia), ktord mdZe by podana siiasne so ZoP (zi&tovanie zalohovej platby).

Prijimatel’ na predpisanom formuldri na z(étovanie zilohy deklaruje gerpanie poskymmutej
zalohovej platby a spolu s formularom predlozi Poskytovatelovi aj prilohy uvedené v zozname
priloh k ZoP, ktory je pre kazdé opatrenie zversjneny na webovom sidle Poskytovatel'a
(www.apa.sk). Prilohy vritane G¢tovnych dokladov predklada Prijimatel v Citatenej kopii.
Uradne neoverené kopie vietkych priloh ZoP musia sthlasit’ s origindlmi, ktoré si v drzbe
Prijimatel'a a v pripade 0étovnych dokladov sl riadne zaznamenané 0&tovnym zipisom
v iétovnictve Prijimatela v zmysle § 10 ods. 1 zdkona o nétovnictve, ¢o Prijimatel’ potvrdi
v Sestnom vyhlaseni', ktoré je sadastou ZoP. Uttovné doklady obsahujt podpisovy zaznam
osoby zodpovednej za kontrolu formalnej sprévnosti 0étovnych dokladov, podpisovy zéznam

Y pripadc opatrenia 4.3 Podpora investicii do infradtruktary tykajicej sa rozveja, modernizicic alebe adaptéacic pol'nohospodarstva
a lesnictva — vypracovanie a vykonanie projektov pozemkovych dprav 3tatutarny orgén prijimatel'a méZe zastiipit' zodpovedny
pracovnik prijimatel'a.
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osoby zodpovednej za (Ctovny pripad, Gtovny predpis (prip. koSielka s predkonticiou),
podpisovy zdznam osoby zodpovednej za zatétovanie a datum zadStovania. Prijimatel’ rovnako
predklada képiu vypisu z bankového Gétu potvrdzujiicu prijem prostriedkov EPFRV  a §tatneho
rozpoftu SR na spolufinancovanie a képiu vypisu z 0étu potvrdzujiicu skutoéné uhradenie
ictovnych dekladov dodévatelovi/zhotovitePovi. V pripade, #e Prijimatel podas realizicie
Projektu necerpal Ziadne prostriedky z poskytnutej zalohove) platby, predloZi Poskytovatelovi
oznimenie o nulovom erpani poskytnutej zalohovej platby formou listu.

1) Poskytovatel zaregistruje ZoP (z0&tovanie zélohovej platby) a (refundécia) najneskér do troch
(3) pracovnych dni odo diia prijatia ich pisomnej verzie.

m) Poskytovatel vykona kontrolu ZoP (zGidtovanie zalohovej plathy) a (refundécia) v silade
s nariadenim (EU) &. 1306/2013. Vo vztfahu k Zmluve overi Poskytovatel, & suma danej ZoP a
prostriedkov uZ vyplatenych na dany Projekt nie je vysiia ako schvaleny NFP. V pripade
Tormalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel Pnjlmatel’a aby v stanovenom &ase doplnil svoju
ziadost (po dobu doplnenia ZoP sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zavaZnych
nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tidajov v stanovenom gase, Poskytovatel’ Zadost’
zamietne.

n) Po vykonani kontroly Poskytovatel’ ZoP (ziiétovanie zalohovej platby) a (refundécia) schvali,
neschvdli, pozastavi (do &asu odstrinenia identifikovanych nedostatkov) alebo ich zni¥i
o relevantnt sumu.

o} V pripade nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje navrh spravy o zistenych nedostatkoch a dorudi
ju Prijimatel'ovi. Prijimatel’ je oprivneny podat’ v lehote stanovenej v navrhu sprivy pisomné
namietky. Ak Prijimatel neuplaini ndmietky v stanovenej lehote, povaZzujil sa zistené nedostatky
a navrhnute odporifania alebo opatrenia a lehota na predloZenie pisomného zaznamu splnenych
opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pridin ich vzniku za
akceptované. .

p) V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel vypracuje sprivu z administrativnej
finanénej konfroly a zagle ju Prijimatelovi.

r) Poskytovatel informuje Prijimatel’a o ziidtovani poskytnutej zdlohovej platby.

Poskytovatel' je povinny vykonat postupy uvedené pod pismenami k) aZm) v termine
do dvoch (2) kalenddmych mesiacov od zaregistrovania kompletnych ZoP (ziiétovanie
zélohovej platby) a (refunddcia).

8) 1. Ak oprdvneny nérok Prijimatel’a pri ziiStovani zdlohovej platby je niZ$i ako poskymuti
zalohova platba, Prijimatel je povinny bezodkladne, najneskér do piatich {5) pracovnych dni od
prevzatia informdcie o z(étovani od Poskytovatela, vratit’ sumu neziiétovaného rozdielu na tdet
Poskytovatel'a prostrednictvom  rozpoctovéhe opatrenia do rozpodtu Poskytovatela. V fakom
pripade sa zaroveii zniZuje vyska schvileného NFP na sumu rovni sidtu vyplatenych refundécii a
zliétovanej zdlohovej platby.

II. Ak oprévneny narok Prijimatela pri ziétovani zalohovej platby prevySuje poskytnut
zalohovi platbu, Poskytovatel' postupuje obdobne, ako je uvedené v bodoch 5 aZ 7 tohto
postupu. V pripade, 7e sudet vyplatenych refunddcii a zittovanej zdlohovej platby je niz&i ako
NFP, Poskytovatel’ zniZi vysku schvialeného NFP na vygku tohto sudtu.

Poskytovatel’ uchovava originély ZoP, originaly spravy z administrativnej finanénej kontroly, kdpie
uctovaych dokladov, vypisov z (i€tov a ostatné dokumenty podl'a zoznamu dokumentov priloZzeného k
ZoP v stlade s &l 32 vykondvacieho nariadenia Komisie (ES) & 908/2014 a § 35 a 36 zakona o
Gétovnictve. Origindly aétovnych dokladov a vypisov zddtov sa vidy musia nachadzat u
Prijimatela.

CLANOK 8 MENY A KURZOVE ROZDIELY

L.

Ak Prijimatel’ uhrddza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné Gétovné doklady sa
preplacané v EUR. Pripadné¢ kurzové rozdiely znasa Prijimatel’. Pri pouZiti vymenného kurzu pre
potreby prepoctu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatefom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v stilade s § 24 zdkona o udtovnictve.

Pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho tidtu zriadeného v EUR na fidet
dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky platny v defi odpisania
prostriedkov z Gidtu, tzn. v defi uskutoénenia uétovného pripadu. Tymto kurzom prepoéitany vidavok
na EUR zahmie Prijimatel’ do ZoP (zliétovanie predfinancovania, zidtovanie za ilohovej platby alebo
ZoP — refundacia).
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Ak Prijimatel’ prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho 1étu zriadeného v cudzej mene
na uéet doddvatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény vymenny kurz urceny a
vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v defl predehadzajuci ditu uskutodnenia Gétovaného pripadu.
Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahmie Prijimatel do ZoP (ziiétovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zAlohovej platby alebo ZoP — refundécia).

Clanok 9 ZABEZPECENIE POHEADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak Poskytovatel' v Priruéke pre prijimatel’a urdil, Ze Prijimatel’ je povinny zabezpegit budicu
pohladavku Poskytovatela zo Zmluvy o poskytmuti NFP, Prijimatel sa zavizuje takéto zabezpecenie
poskytnit’ vo forime, spsobom a za podmienok stanovenych v Prirucke pre prijimatela v zneni
aktualne platnom (tzn. v ase poskytnutia zabezpetenia) a v Zmluve o poskytnuti NFP. Ziadost'
o vypracovanie zmluvy o zriadeni zdloZného prava v prospech Poskvtovatela sa podiva
Poskvtovatel’ovi na predpisanom tladive v _zmysle ustanoveni  Priruéky pre prijimatel’a.
Vydavky spojené so zriadenim, zmenou a zanikom zdlozného prava v prospech Poskytovatel'a znaga
Prijimatel’. Zabezpe&enie pohPaddvky v pripade financovania Projekiu formou refundicie sa vykonava
prostrednictvom vyuditia zaloZného prava alebo inym vhodnym zabezpefovacim prostricdkom. Pre
zriadenie a vznik zédloZného priva a primerane aj pre iné zabezpetovacie prostriedky sliZiace pre
zabezpefenie zavizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskymuti NFP platia vietky nasledovné
podmienky:

a) zabezpedenie vznikne v pisommnej forme na zdklade pravneho ukonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpetenia predpoklada Obchodny zékonnik alebo Obéiansky zékonnik,

b za kumulativneho splnenia vetkych podmienck uvedenych v tomto odseku 1 zalochom mdze byt
bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty vo vlastnictve
Prijimatel’a alebo tretej osoby,

¢) k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo Gplne
majetkovopravne vysporiadané; to znamena, ?e je znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici
veci a sti€et ich spoluviastnickych podielov k veci, ktord je predmetom zalohu, je 1/1,

d) k zriadeniu zaloZného prava méZe ddjst’ aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,

¢) hodnota zdlohu musi byt najmenej vo vyske stanovenej v Prirucke pre prijimatel’a. To znamena,
7e v pripade postupného zriadovania zaloZného prava je jednou z podmienck vyplatenia asti
NFP preukazanie zriadenia zaloZného prava zabezpetujiceho aj tito efte nevyplatenti Cast’ NFP,
ktora bola obsiahnuti v konkrétnej ZoP Prijimaterla,

f}  zélohom mdzu byt

(i) veci vo vyludnom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vyluéne Prijimatel'ovi, alebo

(ii)  veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze ziloZcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Ze musi byt dosiahnuty sGhlas vigSiny so
zriadenim zdloZného prava na zaloh poéitany podla velkosti podielov spoluviastnikov
veci, ktora je zalohom, alebo

(i)  veci vo vlastnictve tretej osoby/os0b za podmienky, Ze so zriadenim zaloZzného priva na
zaloh sthlasi vlastnik/spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sihlasu podl'a predchddzajiceho
bodu ii) alebo

{iv)  veci v spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodoch (i) aZ (iii) vy&8ie za podmienck tam
uvedenych alebo

(v)  iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky za spinenia
podmienok (ii) aZ (iv), ak nepatria vyluéne Prijimatelovi,

g)  ak s zalohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny Poskytovatel'ovi do troch (3) kalendarnych
dni oznamif ich sifasné miesto vyskyty, ak o to Poskytovatel pisomme poZiada, inak sa
predpokdadd, Ze sa nachadzaji v mieste realizdcie Predmetu Projektu,

h} Poskytovatel' musi byt zidloznym veritelom prvym v poradi (tzn. ako prednostny ziloZny
veritel); ALEBO druhym v poradi V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCE]
BANKY/NEBANKOVEJ INSTITUCIE (dalej ako ,Financujica initithcia® - zoznam
financujiicich indtiticii, s ktorymi Poskytovatel’ uzatvoril zmluvu o spoluprici, je zverejneny na
webovorn sidle Poskytovatel'a).
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i)  Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zaloZného priva podl'a pisn1. a) aZ g) tohto
odseku, sa pre zriadenie a vznik zdloZného priva v Projekte, ktorého aspoii 8ast Celkovych
opravnenych vydavkov alebo aspofi &ast WNeopravienych vydavkov je financovana
prostrednictvom tiveru poskytnutého Financujiicou indtitiiciou a Prijimatel poskytuje rovnaky
zédloh pre Poskytovatel'a aj pre Financujicu inftitliciu, uplatnia aj vietky nasledovné podmienky:

(i)

(i)

(iii}

{iv)

v)

Financujica indtithcia méZe byt uvedend ako zaloiny veritel’ prvy v poradi (tzn. ako
prednostny zdloZzny veritel). V takom pripade bude Poskytovatel’ ako zdloZny veritel
druhy v poradi. Financujica indtitlicia si mdZe zriadit’ zaloZné pravo aj v d’alfom poradi.

Prijimatel’ sa zavéizuje, Ze nezat'aZi zéloh zriadenim d'alSieho ziloZného prava (ckrem
pripadu uvedeného v pism. (i ) tohto odseku). PoruSenie tejto povinnosti sa bude
povaZovat za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho Cast’ v silade s &lankom 16 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

1) porudenie zmluvy o lvere na financovanie realizacie Predmetu Projektu uzavretej
medzi Prijimatel’om ako klientom Financujiicej indtitiicie a Financujiicou institiiciou
(d'alej len ako ,,Zmluva o dvere™) zo sirany Prijimatel’a, alebo

2)  odstOpenie Financujucej institicie od Zmluvy o tvere, alebo

3) akékol'vek iné ukonéenic Zmluvy o tivere okrem riadneho ukondenia splatenim
tiveru alebo dohodou, alebo

4) vyhlasenie predéasnej splatnosti Gveru poskytnutého Prijimatelovi na zéklade
Zmluvy o livere,

ktoré ma alebo méze mat' za nasledok spefiaZenie zdlohu v ramei vykonu zéloZného
prava,

predstavuje zéroveii nesplnenie podmienck pre Riadnu realizdciu Predmetu
Projektu smerujticu k dosiahnutiu ciel’a Projektu definovaného v élinku 2.2
Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku &oho je zdroveh aj podstatnym
poruSenim Zmiuvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho Zast’ v stlade s Elankom 16 VZP.

Prijimatel’ tymto udeluje Poskytovatel'ovi sithlas s poskytnutim akychkol'vek {idajov a
informdcii tykajicich sa Zmiuvy o poskytnuti NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Prijimatel'om a Poskytovatelom v nadviznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vritane
osobnych ndajov poZivajicich ochranu podla osobitnych predpisov, Financujlicej
ingtitlcii. Poskytovatel’ tymto udel'uje Prijimatelovi sithlas s poskytnutim akychkolvek
tdajov a informécii tykajicich sa Zmluvy o poskytnutf NFP vrdtane dodatkov k nej a
zmliv o zriadeni zdloZného prava uzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatefom v
nadvéiznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, ktorych predmetom bude majetok identicky s
majetkom zaloZzenym v suvislosti s realizdciu Predmetu Projektu a poskytnutym itverom
v prospech Financujicej intitlcie tejto Financujicej ingtitiicii.

V pripade, ak Financujiiea indtitdicia obdrZi vyCaZok z predaja zilohuy, bude sa s vytaZkom
nakladat’ spésobom stanovenym v zmluve o spolupraci uzatvorenej s Poskytovatefom.

i) Podrobnejsie pravidld tykajiice sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloZného prava budi dohodnuté
v pisomnej zmluve o zriaden! zdloZného prava alebo v pripade iného druhu zabezpedenia v
pisomnej forme v silade s prislu$nou kapitolou Priru¢ky pre prijimatela, v nadviznosti na
Zmluva o poskytnuti NFP,

2. Prijimatel je povinny , s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovol'uje {napr. software, licencie
na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie
Jje mozZné poistit’:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP (neplati pre orgdny Statnej spravy, prispevkové a
rozpoftové organizdcie orgdnu §tatnej spravy, pravnické osoby napojené rozpoctovymi
vzt'zhmi na Ustredny organ $tatne] spravy),

b)  riadne poistit' majetok, ktory je zalohom zabezpe&ujicim zdvizky Prijimatela podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak je tento odli$ny od majetku podl’a pism. a) tohto odseku, pri¢om tento
zavizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zdloZného priva,

¢)  zabezpeit, aby bol riadne poisteny majetok vo viastnictve iretej osoby tretich osob, ak je
zilohom zabezpefujicim pohladéavku Poskytovatel'a podla Zmluvy o poskytnuti NFP.
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Pre vietky vysSie uvedené situdcie a) aZ ¢) tohto odseku platia ticto pravidla:

(i) poistnd suma musi byf najmenej vo vySke obstardvacej ceny/ceny zhodnotenia himotného
Majetku nadobudnutého z NFP,

(ii} poistenie sa musi vzfahovat” minimalne pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo
straty (pozemky sa nepoistuja pre pripad odcudzenia alebo straty); Poskytovatel je
opravneny preskimaf poistenic majetku a stfasne uréit dalfie podmienky takéhoto
poistenia, ktoré zahffiaja aj rozSirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

(ifi) poistenie musi trvat’ minimdlne odo dia podania ZoP na prislu$ny predmet Projektu, ktory
mé byt’ predmetom poistenia, do ukonéenia doby trvania MAS,

(iv) Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ uzavretd a (&innd poistl zmluvy, pinit svoje zavizky
z nej vyplyvajuce a dodrZiavat’ podmienky v nej uvedené, najmi je povinny platit’ poistné
riadne a véas podas celej doby trvania poistenia. Ak pred tymto diiom déjde k zaniku poistnej
zmluvy, je Prijimatel povimuy uzavrie novil poistni zmluvu za podmienok uréenych
Poskytovatel'om tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poistnd zmluva
spifiala vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(v} Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti, rozsah
daésledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ (ispene Ukondéit' realizacin hlavnych
aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky UdrZatelnosti Projektu a sucasne vyjadrit’ rozsah
si¢innosti, ktord od Poskytovatela poZaduje, ak je moZné nasledky poistengj udalosti
prekonat’, najmi vo vztfahu k vyuZitiv poistného plnenia,

(vi) v pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpedit, aby tretia
osoba dodrZiavala vietky povinnosti uloZené Prijimatelovi v ¢asti (1) az (v) tohto Elanku 9

VZP a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvajilt rovnaké priva, ako by mal vodi Prijimatelovi, ak
by poistenym bol Prijimatel’.

Ustanovenia o poisteni a zaloZnom préve sa vztahujii na hmotny majetok definovany v § 22 ods. 2
pism. a) aZ c) zdkona & 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskor§ich predpisov {dalej len
~zakon o dani z prijmov®) a na pozemky. Predmetom poistenia a predmetom zaloZného prava (ak sa

vynimocne nepouZije iny predmet zalohu uvedeny v odseku 9} tohto &lanku VZP, budi:

samostatné hnutelné veci, pripadne sibory hnutelnych veci, ktoré maji samostatné technicko-
ekonomické uréenie, ktorych vstupna cena je vy3sia ako 1 700 EUR a prevadzkovo-technické funkcie
dihdie ako jeden rok (do hodnoty predmetu zalohu sa nezapoéitava hodnota montdZnych prac napr. pri
technoldgiach),

Zriadenie (tzn. registraciu zaloZného prava v prislusnom registri v silade s uzatvorenou zmluvou
o zriadeni zdloZného priva) ziloZzného priva v prospech Poskytovatela je Prijimatel povinny
preukazat najneskdr pred vyplatenim prislusnej platby ZoP (tzn. nie v ¢ase podania ZoP). Ukondenie
doby zabegzpelenia pohlPadavky Poskvtovatela zdloZn¥m privom je totoZné sukondenim
doby trvania MAS. Prijfmatel’ ako budici zdloZca méZe v zmluve o zriadeni zdloZného priva k
hnutelnym veciam splnomocnit’ Poskytovatel'a ako budlceho zdloZného weritela v shlade s
ustanoveniami kapitoly €.3 Priru¢ky pre prijimatela NFP z PRV, aby v mene a na 0et zdloZcu podal
u notdra Ziadost' o registraciu zdloZzuého priva v Notdrskom centralnom registri zdloZnych prav a
vykonal vietky d'alsie Gkony spojené s registriciou vzniku a zaniku zaloZného prava v Notarskom
centralnom registri zaloZnych prav. Poplatky za Gkony notira v Notdrskom centrdlnom registri

zaloZnych prav zndsa zaloZca. Podrobnosti budi uvedené v zmluve o zriadeni zaloZného prava,

Poigtenie majetku, ktory bol nadobudnuty afalebo zhodnoteny realizdciou Aktivit Projektu
a majetku, ktory je predmetom zalohu resp. nemoZnost’ poistenia podl'a €asti 6.3 ods. 4 Prirucky pre
prijimatela, je Prijimatel’ povinny preukazat’ najneskor pred vyplatenim prisluinej platby ZoP (tzn.
nie v é&ase podania ZoP). Ukondenie doby frvamia_poistenia je_totoZné s ukondenim doby
trvania MAS.

Ak nastane poistna udalost’ potas doby od vyplatenia platby ZoP na predmet Projektu alebo predmet

zalohu, ktor? je predmetom poistnej udalosti, do vyplatenia zaveregnej platby ZoP v ramei Projektu,

Prijimatel’ je povinny:

a) pisomne oznamit’ PoskytovatePovi poistni udalost’ a zaslat’ Poskytovatel'ovi kdpie stvisiacich
dokumentov o poistnej udalosti,

b) zabezpedit ndvrat do povodného stavu poikodenej stavby, stroja a/alebo vystavbu novej stavby,
nakup nového stroja v pripade totalnej Skody.
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Ak nastane poistnd udalost” pedas doby trvania MAS, Prijimatel je povinny pisomne oznamit
Poskytovatel'ovi poistnii udalost’ a zaslat” Poskytovatel'ovi kdpie sivisiacich dokumentov o poistnej
udalosti. Poskytovatel’ nasledne rozhodne o d'alfom postupe, pri¢om zohl'adni najmi skutognost’, &
doslo k naplneniu ciel'a projektu a & vznikunutou poistnou udalost'ou je ohrozeny G¢el projektu.

Ak nastane poistnd udalost’ pred vyplatenim prisluinej platby ZoP (tzn, platby ZoP na predmet
poistnej udalosti), Poskytovatel' pozastavi spracovanie podanej ZoP avyzve prijimatela, aby
v stanovensj lehote zabezpedil navrat predmetu poistnej udalosti do pdvedného stavu (napr. oprava
stavby/siroja) aiebo zabezpegil ndkup/vystavbu nového stroja/stavby (napr. v pripade totdlnej $kody).
Ak prijimatel’ preukdZe splnenie podmienok podla predchadzajiicej vety, Poskytovatel ZoP na
predmet poistnej udalosti vyplati.

Zabezpelenie pohl'adédvky Poskytovatel'a v pripade financovania Projektu formou zilohovych platieb
sa vykonava vo vyske 100 % sumy zélohovej platby formami, uvedenymi v &asti 6.3 Prirucky pre
prijimatefa. Doba trvania zabezpedenia poliladivky je od podania prvej ZoP na zilohovii platbu do
doby, kedy Poskytovatel zisti, Ze vy¥ka skutoénych vydavkov zodpovedajicich verejnému prispevku
stivisiacemu s Operdciou presahuje vysku zdlohovej platby.

Prijimatel’ sa zaviizuje majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP a majetok, ktory je predmetom
zalohu v prospech Poskytovatel'a chranit’ pred poskodenim, stratou, odcudzenim, zneuZitim alebo
zmendenim.

Clanok 10 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

Lh

Prijimatel’, ktory je tuétovnou jednotkou podla zdkona o 0&tovnictve, sa zavdzuje GStovat
o skuto€nostiach tykajicich sa Predmetu Projektu v zmysle ods. 2.3 pism. a) Zmluvy
o poskytnuti NFP:

a) na analytickych nétoch v ¢leneni podla jednotlivych Projektov alebo v analytickej evidencii
vedenej v technickej forme? v Sleneni podPa jednotlivych Projektov bez vytvorenia analytickych
i€tov v {lenent podla jednotlivych Projektov, ak Otuje v sistave podvejného Gdtovnictva,

b) v Gftovayeh knihdch podla § 15 =zdkona o \&tovnictve so slovnym a &éiselnym oznadenim
Projektu v d¢tovnych zdpisoch, ak aétuje v sistave jednoduchého uétovnictva.

Prijimatel, ktory nie je uétovnou jednotkou podl'a zikona o Gidtovnictve, vedie evidenciu majetku,
zéviizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkona o étovnictve) tykajicich sa
Projektu v uétovnych knihdch podla § 15 ods. 1 zdkona o tdtovnictve (ide o Odtovné kaihy
pouZivané v sustave jednoduchého uétovnictva) so slovnym a &iselnym oznadenim Projektu pri
zapisoch v nich, pri¢om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania
majetku a zaviizkov sa primerane pouZiji ustanovenia zdkona o UStovaictve o G8tovnych zapisoch,
uétovnef dokumentécii a spdsobe ocefiovania,

Zéznamy v (¢tovnictve musia zabezpedit’ tdaje na ifely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
realizdcii Predmetu Projektu v zmysle ods. 2.3. pism. a) Zmluvy o poskytmuti NFP, vytvorit
ziklad pre ndrokovanie platieb a ul'ah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prisluinych organov.

Prijimatel’ uchovava a ochrailuje itovnn dokumentdciu podla odseku 1, evidenciu podla odseku 2
a ini dokumentdciu tykajlicu sa Predmetu Projektu vzmysle ods. 2.3 pism. a) Zmiuvy
o poskytnuti NFP v silade so zakonom o ti¢tovnictve a v lehote uvedenej v Elanku 13 tychto VZP.

Ak mé Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo tizemia Slovenskej republiky, je povinny
viest' udtovnictvo tykajiice sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku $tatu, na dzemi
ktorého mé sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 11 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTY

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Na monitorovanie Projektu sa vztahujii ustanovenia prisluinej kapitoly Priruéky pre prijimatela
v aktudlnom zneni (tzn. v zneni platnom v &ase podania monitorovacej spravy Poskytovatelovi).
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Prijimatel’ je povinny predloZit’ Poskytovatelovi priebeing monitorovaciu spravu (d'ale) iba
~PMS®) v siilade s Elankom 7 ods. 7.11 Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny doruéit’ v
elektronickej formie prostrednictvom ITMS2014+.

PMS sa predkladd v jednom origindlnom vyhotoveni (akceptuje sa vyplnenie PMS aj perom} len v
pripade, ak nebude moZné z technickych pridin PMS podat’ prostrednictvom ITMS2014+. V
PMS Prijimatel’ uvedie Gdaje realizicie/plnenia vystupoy projektu v rdmei podopatrenia 19.4 a PMS
prekladd Prijimatel ku kaZdej ZoP. Intrukeie na vyplnenie jednotlivych Gasti PMS (ak st potrebné) st
sticastou formuldra PMS. Ak Poskytovatel' zisti, Ze predloZzend PMS nic je kompletnd, vyzve
Prifimatel’a, aby v stanovenej [ehote odstranil identifikované nedostatky a opravil/doplnil chybajice
alebo nejasné Casti PMS. Ak Poskytovatel zisti, Ze Prijimatel’ nepredlozil PMS do stanoveného
terminu, vyzve Prijimatela na predloZzenie PMS. Ak Prijimatel’ ani na vyzvu Poskytovatela Riadne a
Véas nepredlozi PMS/neopravimedoplni PMS, Poskytovatel pozastavi vyplatenie ZoP az do doby
dorugenia kompletnej PMS resp. zamietne ZoP.

Prijimatel’ je povinny predloZit’ Poskytovatelovi moniforovacin spravu tykajicu sa (dalej iha
»MS*) realizdcie Predmetw Projektu, ato vtermine aspdsobom uvedenvm_ vy Zmluve
o poskytnuti NFP, ako aj v Prirufke pre Prijimatel’a. Pri povinnesti predkladania priebeZnych
MS sa za zavereénli MS bude povaZovat posledna PMS. Ak Prijimatel’ nepodal ZoP s oznadenim
HZavereénd®, je povinny podat’ MS do terminu, ktory je stanoveny v Prirucke pre Prijimatela t.j. do
31.10.2025.

Prijimatel’ predklada vidy k 31.3 roka n+1 Spravu o implementacii stratégie CLLD. Posledmi Spravu
o implementacii stratégie CLLD predkiadd MAS spolu zo ziverenou ZoP vrifane zavereného
hodnotenia (ex—post) v zmysle &lanku 6.12.3 ods.6. pism. b) Priru¢ky pre prijimatela.

MS sa predkladd v jednom origindlnom vyhotoveni (akceptuje sa vyplnenie MS aj perom) len v
pripade, ak nebude moZné z technickych pri€¢in MS podaf prostrednictvom ITMS2014+ V
MS Prijimatel’ uvedie monitorovacie Udaje — dosiahnuté hodnoty monitorovacich ukazovatelov,
priebeh realizicie Projekiu a d’alfie ndleZitosti, ktoré si obsahom MS. InStrukcie na vyplnenie
jednotlivich Sasti MS (ak st potrebné) st sudastou formuldra MS. Ak Poskytovatel zisti, Ze
predloZend MS nie je kompletnd, vyzve Prijimatel’a, aby v stanovenej lehote odstranil identifikované
nedostatky a opravil/doplnil chybajuce alebo nejasné Sasti MS. Ak Poskytovatel zist, Ze Prijimatel’
nepredlozil MS stiéasne so zaveretnou ZoP, vyzve Prijimatela na predloZenie MS. Ak Prijimatel ani
na vyzvu Poskytovatela Riadne a V&as nepredloii MS/meopravi/nedopini MS, Poskytovatel
pozastavi vyplatenie zéveregnej ZoP aZ do doby dorudenia kompletnej MS resp. zamietne ZoP.

Riadiaci organ a/alebo Poskytovatel’ mbze v pripade potreby vyzvat Prijimatela po ukonceni
realizdcie Predmetu Projektu v zmysle ods. 2.3 Zmluvy o poskytnuti NFP na predioZenie
dodatoénych informacii ¢ zrealizovanom projekte pre (i€ely monitorovania a to kedykol'vek, az do
doby ukondenia platnosti a U¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Pre G€ely hodnotenia mbdzZe byt
Prijimatel’ vyzvany nezdvislymi hodnotitel'mi na predloZenie dodatoénych informécii nevyhnutnych
pre hodnotenie programu (vybrand vzorka Prijimatelov). Prijimatel je povinny poZadované
informdcie predlozit’.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Poskytovatel'a o zacati a ukonéeni
akéhokolvek sidneho, exekudného alebo spravneho konania vodi Prijimatel’'ovi, o vzniku a zaniku
OVZ, o vietkych zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych
kontrolnych organov, ako aj o inych skutoénestiach, ktoré maji alebo mézu mat’ vplyv na plnenie
povinnosti Prijimatela vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, realiziciu Predmetu Projektu v
zmysle ods. 2.3 Zmluvy o poskytnuti NFP, a/alebo na povahu a ¢el Projektu. Prijimatel, ktorym
je subjekt stikromného sektora, je tieZ povinny informovat Poskytovatela o zafatiaukondeni
konkurzného konania a konkurzu, reStrukturalizaéného konania a reStrukturalizicie, ako aj o
vstupe Prijimatefa do likvidécie a jej ukon&eni. Prijimaterl, ktorym je subjekt Gzemne] samospravy
je povinny informovat’ Poskytovatel'a o zavedent ozdravného reZimu a zavedeni niltenej spravy.

Prijimatel je zodpovedny za presnost’, spravnost, pravdivost a uplnost vietkych informéacii
a dokumentov poskytovanych Poskytovatel'ovi.

O zmenach, tykajacich sa Projektu, identifikaénych a kontaktnych tidajov Prijimatel’a je Prijimatel
povinny informovat Poskytovatela vsGlade s Priruékou pre prijimatela vlehote uvedenej
v Priruéke pre prijimatela od vzniku predmetnej skutofnosti (s preukdzatelnym doruenim
Poskytovatel'ovi).

Poskytovatel’ je opravneny poZadovat’ od Prijimatela spravy a informacie viaZuce sa k Projektu
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a Prijimatel’ je povinny v lehotdch stanovenjych Poskytovatelom tieto spravy a informcie poskytnie’.

12, Pripady Vy§Se] moci a mimoriadne okolnosti spolu s relevantym dékazom k spokojnosti
Poskytovatela Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatel'ovi do 15 pracovnych dni odo diia, ked
Prijimatel’ alebo nim poverend osoba st schopné tak urobit’ (¢1. 4 ods. 2 nariadenia (EU) &. 640/2014,
U.v, LISV pripade Vysiej moci a mimoriadnych okolnosti Poskytovatel’ nevyZaduje Ciastotné
ani uplnc vratenie NFP (&l. 4 ods. | nariadenia (EU) &. 640/2014, U, v. EU, L. 181).

13, Pre déely Zmluvy o poskytnuti NFP sa Vy$§§ia moc a mimoriadne okolnosti méiu uznat' najmi
v tychto pripadoch:

a) Gmrtlie prijimatela,

b) dihodoba pracovna neschopnost’ prijimatefa,

c) zdvaznd prirodnd katastrofa, ktord véZne postihla podnik,

d) ndhodné zniéenie budov podniku, vyhradenych pre hospodarske zvierati,

e) epizootické alebo rastlinné ochorenie, ktoré postihlo vietky hospodarske zvierata alebo plodiny
Prijimatel’a alebo ast z nich,

f) wvyvlastnenie celého podniku alebo jeho velkej &asti, ak sa uvedené vyvlastnenie nedalo
predpokiadat’ v defi podania ZoNFP,

(€1. 2 ods. 2 nariadenia (EU) & 1306/2013, U. v. EU, L. 347).

Clanok 12 PUBLICITA PROJEKTOV

1. Prijimatel’ je povinny pogas doby platnosti 2 Nginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o prispevkn z EPFRYV, ktory na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska/ziskal formou NFP
prostrednictvom opaireni v oblasti informovania a komunikécie, ktoré sit uvedené v tomto &lanku
VZP.

2. Informaéné a propagalné opatrenia, ktoré je Prijimatel’ povinny realizovat,, si popisané v Prilohe I1I
Vykonévacieho nariadenia Komisie (EU) &. 808/2014, U. v. EU, L 227.

3. Prijimaterl je povinny pri vietkych informaénych a komunikagnych &innostiach oznamovat’ podporu
projektu z EPFRV prostrednictvom zobrazenia:

a) symbolu EU,

b) odkazu na podporu z EPFRV,

4. Pocas realizicie Predmetu Projektu v zmysle ods. 2.3 Zmluvy o poskytnuti NEP je Prijimate]
povinny informovaf verejnost o podpore ziskanej z EPFRV tym, Ze:

a) uverejni na svojom webovom sidle na profesiondlne pouZitie, ak mé takéto webové sidlo
zriadené, kratky opis Projektu, ak je moZné urit prepojenie medzi uéelom webového sidla a
podporou poskyinutou na Projekt, zodpovedajici Grovni podpory vratane jej cielova
vysledkov a zdérazni finanénii podporu z EU;

b) v pripade projektov, na ktoré sa nevzt'ahuje pismeno ¢) tohto odseku s celkovou podporoun
z verginych prostriedkov nad 10 000 EUR a v zavislosti od financovanej operacie (napr.
na operacie na obnovu dedin), vyvesi aspofi jeden plagit s informdciami o projekte
(s velkostou aspofi A3), pridom zdérazni finanéni podporu z EU, na mieste lahko
viditelnom pre verejnost, akym s napr. vstupné priestory budovy. Ak mé projekt v rdmei
PRV za nésledok investiciu (mapr. do polnohospodarskeho podniku alebo
do potravinarskeho podniku) s celkovou podporou z verejnych prostriedkov nad 50 000
EUR, prijimatel’ musi umiestnil’ informaéni tabulu s informdciami o projekte, pridom
zdbrazni finanénd podporu z EU. Informagni tabula sa inStaluje aj v priestoroch MAS
pre implementéciu stratégie CLLD2,;

¢) postavi na mieste l'shko viditePnom pre verejnost dofasny pitad znadnej velkosti
pre kazdy projekt, ktory spofiva vo financovani opericii v oblasti infrastruktary alebo
stavebnych Cinnosti s celkovou podporou opericie z verejnych prostriedkov nad 500 000
EUR.

5. Pre Predmet projektu v zmysle ods. 2.3 pism. a) Zmluvy o poskytnuti NFP je prijimatel’ povinny
informovat’ o pedpore nasledovne:
a) odkaz na znak na Eurdpsku dniu (logo Burdpskej tinie),
b} odkaz na iniciativu Leader (logo Leader),

* MAS inStaluje Jen informatnit tabul'u, ktori sa tyka pedopatrenia 19.2 a 19.4, resp. informaénii tabulu pre PRV a IROP (implementacia
stratégie CLLD a chod MAS/animicie),
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¢) odkaz na prisluiny fond s pouZitim oznacenia

¢1) PRV — Program rozvoja vidieka SR 2014 — 2022 (logo PRV SR 2014 — 2022},
¢2} IROP — Integrovany regiondlny operaény program {fogo IROP).

Informovanie v zmysle ods. 5 tohto &lanku VZP Prijimatel uvadza na vietkych dokumentoch a
pisomnych vystupoch, ktoré sii uréené pre verejnost a tykaji sa realizdcie Predmetu Projektu v
zmysle ods. 2.3 pism. a) Zmluvy o poskytnuti NFP.

Logo a slogan: Pri ka#dej informadnej a propagadnej éinnosti musia byt zobrazené tieto prvky: symbol
EU v silade s grafickymi normami spolu s vysvetlenim tilohy EU prostrednictvom tohto znenia:
~Eurdpsky polmohospodirsky fond pre rozvoej vidieka: Eurépa investuje do vidieckych
oblasti.®“.

Publikacie (ako st broZiry, letéky a spravodaje) a plagaty musia obsaliovat na titulnej strane zretelné
oznadenie fitasti EU, ako aj symbol EU, ak sa pouZije aj nérodny alebo regionalny symbol. Publikicie
musia cbsahovat’ odkazy na subjekt zodpovedny za obsah.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 3 pism. b) tohto &lanku VZP
nepouzije. Ustovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznadovat’ v zmysle odseku 5 tohto Eldnku VZP.

Prijimatel’ sa zaviizuje uvadzat’ vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Predmetu
Projektu v zmysle ods. 2.3 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaji realizdcie aktivit Predmetu
Projektu a s( uréené pre vergjnost alebo ufastnikov, vritane prezenénych listin alebo inych
dokumentov potvrdzujiicich 0&ast’ na realizovanych Aktivitach Predmetu Projektu informacie
uvedené v odseku 3 az5 tohto &lanku VZP, s vynimkou podpomej dokumentdcie sivisiacej
s Predmetom Projektu.

Clinok 13 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumenticiu k Projektu do ukoncenia doby trvania MAS
podPa &lanku 10 ods. 10.2 Zmluvy o poskvtnuti NFP a do teito doby strpiet” vykon
kontrolv/auditu zo strany oprivnenveh osib v zmysle &dnku 14 tychto VZP. Porudenie
uvedenej povinnosti Prijimatelom je podstatnym poruSenim Zmiluvy o poskytmuti NFP a
Prijimatel je povinny vrati¢ NFP alebo jeho ast’ v siilade s &lankom 16 VZP.

Dokumenty sa uchovavaji bud’ vo forme originalov, alebo Giradne overenych kopii originalov, alebo
vieobecne prijimanych nosicoch dét vratane elektronickych verzii originalnych Dokumentov alebo
Dokumentov, ktoré existuji iba v elektronickej forme.

Ak Dokumenty existujii len v elektronickej forme, pouzivané pogitalové systémy musia spitiat
uznavané bezpedénostné normy, ktoré zabezpetuji, Ze uchovivané Dokumenty spliajii vnitroititne
zdkonné poZiadavky a méZu byt spolahlivé na Géely auditu.

Prijimatel’ uchovava a ochrafiuje G&tovni Dokumentaciu a inlt Dokumentaciu tykajicu sa projektu
v stilade so zékonom o tétovnictve aZ do ukonéenia doby trvania MAS.

Clanok 14 KONTROLA/ AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najmé:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b}  Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR a nim poverené osoby,
¢) Najvy8si kontrolny trad SR, Certifikaény organ a nimi poverené osoby,

d} Ministerstvo financii SR a nim poverené osoby,

e)  Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,

f)  osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a) aZ ¢) v silade s prislu$nymi pravnymi predpismi
SR a pravaymi aktmi EU,

g) odbor Centralny kontaktny dtvar pre OLAF.
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Kontrolou projektu sa rozumie sihm Cinnosti Poskytovatela a nim prizvanych osdb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskymuti NFP, stlad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych tidajov predlozenych
zo strany Prijimatel’a a sivisiacej dokumentécie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU,
dodrZiavanie hospodérnosti, efektivnosti, O¢innosti 2 U&elnosti poskytnutého NFP, désledné a
pravidelné overenie dosiahnutého pokroku realizdcie aktivit projektu a d'algie povinnosti stanovené
Prijimatel'ovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola projektu je vykonavana v salade so zakonom o
finanénej kontrole a audite; resp. navitevy na mieste v zmysle vykonavacicho nariadenia EU &.
809/2014 a to najmi formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby a finanénej
kontroly na mieste. V pripade, ak st kontrolou vykonavanou formou administrativnej finanéne;
kontroly kontrolovanej asoby alebo finanénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, dorug
Poskytovatel Prijimatel'ovi navih spréavy z kontroly, priSom Prijimatel je opravneny zaslat’ nimietky
k predmetnému navrhu v rozsahu stanovenom zakonom o finanénej kontrole a audite. Po zohl'adneni
opodstatnenych nédmietok (za predpokladu, Ze Prijimatel zaslal pripomienky v stanovenej lehote)
zasiela Poskytovatel’ Prijimatel'ovi spravu z kontroly.

Prijimatel’ je povinny umeoZnit® vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kentroly/auditu v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR a prévnych aktov EU, najmi Zikona
o prispevku z ESIF, zdkona o finanénej kontrole a audite a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je pofas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukézat’ opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti
NFP a prislunych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpedit' pritommnost’ 0s6b zodpovednych za realizéciu Predmetu Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrZat’ sa konania,
ktoré by mohlo ohrozif' zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a pinit® vietky povinnosti,
ktoré mu vypiyvaju najma zo zdkona o finanénej kontrole a audite.

Oprdvnené osoby rta vykon kontroly méZu vykonat' kentrolu u Prijimatela kedykolvek od iéinnosti
tejto Zmluvy oposkytmuti NFP; Prijimatel’ beric na vedomie, 7e kontroly v zmysle zikona
o finanéne;j kontrole a audite nie s viazané na dobu platnosti a idinnosti tejto Zmluvy o poskytnyti
NFP.

Osoby opravnené na vykon konlroly/auditu maju préva a povinnosti upravené najmi v zikone
o finanénej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri porugeni povinnosti zo strany
Prijimatela.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolow/auditom
v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej oprdvnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel’ je zdrovefi povinny zaslat’ osobdm opravnenym na vykon kontroly/auditu
a vidy aj Poskytovatef'ovi, ak nie je v konkrétmom pripade osobou vykondvajiicou kontrohi/audit,
pisomni sprdvu o spineni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich
splneni atieZ oodstrineni pri¢in ich vzniku, ato vlehote stanovenejv sprive/inom vystupnom
dokumente z kontroly/auditu,

Privo Poskytovatel'a alebo 0séb uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku VZP na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatel'a alebo os6b uvedenych v ods. 1 tohto &lanku VZP sa vztahuje aj na vykonanie
opakovanej kontroly/auditu tych istych skuto&nosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu,
pritom pri vykenavani kontroly/auditu si Poskytovatel alebo osoby uvedené v ods. 1 tohto
Elinku VZP viazané iba platnymi pravnymi predpismi a Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak
zévermi predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost' Prijimatel'a vratit NFP alebo jeho Zast, ak
tito povinnost vyplynie z vysledku vykonanej komtroly/auditu , nie je dotknuta vysledkom
predchadzajiicej kontroly/auditu.

Clanok 15 UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mo#né ukondit’ riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP (resp. ukonfenim doby trvania MAS) podla Zmluvy o poskytnuti NFP, a zaroved spinenim
zdvézkov oboch Zmluvnych stran.

Mimeriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastiva pisomnou dohodou
Zmluvnych strén alebo pisomnym odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo automatickym

ukonéenim fixného zaviizku uréeného v Ziluve.
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Dohoda zo strany Poskytovatefa je moZnd, iba ak s vzdjomné finanéné zavizky zmluvnych strdn
vysporiadané, pripadne zo strany Poskytovatel'a nebol NFP ani &iastotne vyplateny.

0Od Zmiuvy o poskytmuti NFP mdze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstiipil’ v pripadoch podstatného
poruenia Zmiuvy o poskytnuti NFP, nepodstatného porufenia Zmlavy o poskytnuti NFP a dalej
v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravae predpisy SR a pravne akty EU.
Zmluvné strany sa dohodli, 7 pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné
ustanovenia Obchodnéhe zdkonnika o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obchodného zdkonnika).
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porudenie Zmluvy o poskyinut! NFP je podstatné, ak strana poru$ujiica Zmiuvu o poskytnuti NFP
vedela v dase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto &ase bolo rozumné predvidat’ s
prihliadnutim na Géel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti,
za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, Ze druhd Zmluvnd strana nebude mat’ zdujem
na plneni povinnosti pri takom porueni Zmluvy o poskytmuti NFP alebo v
pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na fidely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porufenie Zmluvy o poskvtnuti NFP zo
strany Prijimatel’a povaZuje najmi:

1)  vznik takych okolnosti na sirane Prijimatel’a, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
iéelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sidasne nepdjde o OVZ,

ii} vznik Podstatnej zmeny Projektu (prislu$nd kapitola Priru¢ky pre prijimatefa) definovaného
v élankn 2 ods. 3 Zmluvy o poskytuti NFP, ak nebola zmena Projektu schvélend zo strany
PoskytovateFa v silade s pravidlami a podmienkami podfa Priruéky pre prijimatela,

iil) perugenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve a ktorych splnenie
bolo podmienkou pre schvalenie ZoNFP; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovaZuje, ak
konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostidva z objektivneho hladiska splnena, ale
inym spésobom, ako bolo uvedené v schvalenej ZoNFP,

iv}) poruSenie oznamovacich povinnosti Prijimatefom podla ¢lanku 11 ods. 7., 8., 8., 10. a 11.
VZP, ak udalost’ alebo skutoénost, ktori Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP povaZovani za podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP
alebo ma tak zdvaZne negativny dopad na realiziciu Predmetu Projektu, 0¢el Zmluvy o
poskytnuti NFP alebo ciel Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit’,

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informdacii Poskytovatelovi v sitvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP pogas trvania Zmluvy o poskytuti NFP, ako aj v ase od podania
ZoNFP Poskytovatelovi, ktorych spolo&nym zékladom je skutoénost, Ze Prijimatel’ nekonal
dobromyselne alebo vsivislosti s tymito informéaciami Prijimatel’ vykonal {ken v savislosti
s Projektom, ktory by v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivich
ndajov nebol opravneny vykonat', alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informécii Poskytovatel’ vykonal tikon v sGvislosti s Projektom, ktory by inak
nevykonal,

vi) porufenie zaviizkov tykajiicich sa vecnej stranky realizacie Predmetu Projekin, ktoré maji
podstatny vplyv na Projekt a jeho ciel alebo na dosiahnutie (i€elu Zmluvy o poskytnuti NFP,
najmi zastavenie alebo preruienie realizicie Predmetu Projektn z dévodov na strane
Prijimatela, ak ho nie je mo#né podradit’ pod ddvody OVZ uvedené v &lanku 5 VZP, porudenie
povinnosti pri pouziti NFP v zmysle &lanku 2 ods. 2.7 Zmluvy,

vii) ak bude Prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zdkazu prijimat’ doticie alebo
subvencie, frest zdkazu prijimat’ pomoc a pedporu poskytovani z fondov Eurdpskej tinie alebo
trest zdkazu G&asti vo verginom obstaravani podl'a § 17 aZ 19 zdkona & 91/2016 Z, z. o trestnej
zodpovednosti pravnickych o0s8b ao zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni
zdkona &. 316/2016 Z. z. (d'alej len ,,zdkon o tresinej zodpovednosti PO®) (toto sa nevztahuje
na fyzické osoby a privnické osoby uvedené v § 5 zakona o trestne] zodpovednosti PO,
ktorymi si: Slovenskd republika a jej orginy, iné §taty a ich orginy, medzindrodné
organizdcie zriadené na zdklade medzindrodného prava verejného a ich organy, obce a vysSie
tizemné celky, pravnické osoby, ktoré st v Gase spachania tresiného Cimu zriadené zikonom,
iné pravnické osoby, ktorych majetkové pomery ako dlZnika nemoZno usporiadat’ podla §
2 zékona & 7/2005 Z. z. o konkurze aredtrukturalizicii a o zmene a dopineni niektorych
zdkonov v zneni neskorfich predpisov), alebo ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukdze
spachanie trestného &inu v siivislosti s procesom hodnotenia, vyberu Projektu, s realizaciou
Aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotend staZnost smerujica k
ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zdujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto
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ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonitatujii aj bez staZnosti alebo podnetu na to opravoené
kontrolné organy,

viil) porusenie povinnosti Prijimatelom podla €l. 2 ods. 2.8 Zmluvy o poskymuti NFP, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéiznosti na &l. 10§ Zmluvy o fungovani
EU bez ohfadu na to, &i doglo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatela
podla &l. 5 ods. 4 pism. viii) VZP,

ix) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel'a v stivislosti so Zmluvou o peskytnuti NFP
alebo realiziciou Predmetu Projektu v zmysle ods. 2.3 pism. a) a b) Zmluvy o poskytnuti NFP,
ktoré je povazované za Nezrovnalost' a Poskytovatel stanovi, Ze takato Nezrovnalost' sa
povaZuje za Podstatné porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

x) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu
pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie (len v relevantnom pripade),

xi) porudenie ¢lanku 2 ods. 1,3,4, &lanku 3 ods. 4,5,7, &lanku 4 ods. 2, &lanku 9 ods. | pism. Vil
aii/4, ¢lanku 10, élanku I1 odsek 8,9,10,11 &linku 13 ods. 1 az 4, &lénku 14 ods. 3 a3 5,
¢lanku 16 odsek 1 tychio VZP;

xit) kaZdé poruSenie povinnosti Prijimatela, kioré je v Zmluve o poskymuti NFP oznagené ako
podstatné poruSenie povinnosti alebo podstatné porufenie Zmluvy o poskytnuti NFP
{Clanky/odseky 2.5, 2.6, 2.10, 4.3, 4.4, 7, 10.7, 10.8).

¢) Podstatngm poruSenim Zmbuvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo strany
Prijimatel’a, na ktoty je potrebny predchddzajici pisomny sthlas Poskytovatela v pripade, ak
sahlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatela bez ziadosti
o takyto sahlas;

d) PoruSenie d'aliich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v prévnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti NFP povaZuju za
podstatné porudenia, sl nepodstatnym poru$enim Zmiluvy o poskytnuti NFP;

e) V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnutf NFP je Zmluvna strana opriavnend od
Zmluvy o poskytmuti NFP odstipit’ bez zbytogného odkladu po tom, ako sa o tomto poruieni
dozvedela. Prijimatel’ sthlasi s tym, e pri odstiipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez
zbytocného odkladu® zahifia dobu, po kiorl su v priamej nadvéiznosti vykondvané dkony
Poskytovatel'om ako napr. vykonanie kontroly u Prijimatel’a. V pripade nepodstatného porugenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana oprdvnend odstipit, ak strana, ktoréd je v omeskani,
nesplni svoju povinnost' ani v dodatoénej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskymuta
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného poruienia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna
strana opravnena poskytndt’ dodatoént Iehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porugene;
povinnosti, ak na jej splneni trvé, priom ani poskytnutie takejto dodatodnej lehoty sa nedotyka
toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 ods. 3 Obchodného zakonnika),

f) Odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je iginné ditom dorudenia pisomného oznimenia
0 odstipeni od Zmluvy o poskytmuti NFP druhej Zmluvnej strane,

g) 'V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maji platit’ aj po uplynuti plamosti a ti¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmé prave a povinnost’ poZadovat' vritenie poskytnutej &iastky NFP,
prévo na nahradu Skody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a d'aliie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu,

h) 'V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zéklade Ziadosti
Poskytovatel'a vratit’ NFP alebo jeho ast’. Tato povinnost’ Prijimatela sa uplatni aj viedy, ak sa v
jednotlivom &ldnku Zmluvy o poskytnuti NFP oznadujicom podstatné poruseniec Zmluvy o
poskytnuti NFP vyslovne neuvédza, Ze Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Gast.

6. Ak Prijimatel’ nepoda Ziadnu ZeP v lehote stanovenej v &lanku 3 ods. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP,
zdvizky Zmluvnych strin zaniknd nasledujiicim ditom po uplynuti tejto lehoty.

Clanok 16 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1. Prijimatel sa zavizuje:

a} vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak ho nevyterpal pedPa podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo
ak nezictoval celd sumu poskytnutého predfinancovania alebo zilohovej platby, alebo ak mu
vznikol kurzovy zisk; suma neprevyujica 100 EUR podl'a § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z
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ESIF sa uplatni na {dheondl sumu  celkového nevy€erpaného NFP alebo jeho Castiz
poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) vrétit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujuca 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zdkona
o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

¢) vratit NFP alebo jeho £ast’, ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP

a poruSenie povinnosti znamend porusenie finanénej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a),

b) a ¢) zdkona o rozpodétovych pravidlach verejnej spravy; suma neprevy$ujliica 100 EUR podla

§ 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom

refundacie alebo na dhmnd sumu celkového NFP alebo jeho &ast’ neziitovanych zilohovich

platieb alebo predfinancovani, okrem pripadov porufenia finanénej discipliny pedl'a § 31 ods. 1
pismena a} zakona o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy,

d) vratitt NFP alebo jeho &ast', ak Prijimatel porusil ustanovenia Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, a toto poruienie znamena Nezrovnalost a nejde o porusenie finanénej
discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a}, b) a c) zékona o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy;
vzhl'adom ku skutoénosti, Ze spdsobenie Nezrovnalosti zo strany Prijimatel’a sa povaZuje za také
poruienie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Zasti,

v pripade, ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho Zast’ nevriti postupom stanovenym v odsekoch
3 aZ 9 tohto &lanku VZP, bude sa na toto poruSenie pedmienok Zmluvy o poskytnuti NFP
aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona o rozpoétovych pravidlich verejnej spravy;
suma neprevySujiica 100 EUR podFa § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na dhrnng
sumu Nezrovnalosti (v zdujme zabezpedenia ochrany finanénych ziujmov EU a SR, Poskytovatel
schvalenim vystavene] sprivy o zistenej nezrovnalosti v 1S Poskytovatela pozastavi Prijimatelovi
vyplacanie NFP alebo podpory z prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie v
rameci BPFRV a EPZF a¥ do momentu vysporiadania celej sumy nezrovnalosti a prisliichajlicich
arokov z omeskania),

¢} vratit NFP alebo jeho ast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy obstardvania a toto
poruenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok obstarivania alebo pravidla a postupy
vzt'ahujlice sa na obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych préc, ak takéto obstardvanie nespada
pod zékon o VO; suma neprevy$ujica 100 EUR podl'a § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast],

f) vratit’ NFP alebo jeho &ast', ak porudil zdkaz nelegalneho zamestndvania cudzinca podla § 33
ods. 3 Zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujica 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zékona
o prispeviu z ESIF sa uplatni na poskytuty NFP alebo jeho &ast,

g) vratit NFP alebo jeho ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo
ak do8lo k zaniku Zmluvy o poskyinuti NFP v zmysle ¢lanku 15 VZP z dévodu mimoriadneho
ukondenia zmluvy; suma neprevy$ujiica 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF
sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho €ast,

h) vratit® preplatok vzniknuty na zdklade ziétovania preddavkovej platby najneskér spolu
s predioZenim dopliujucich Gdajov k preukdzaniu dodania predmetu pinenia.

Sumu vratenia NFP alebo jeho dasti stanovi Poskytovatel' v Ziadosti o vysporiadanie finanénych
vztahov (dalej len ,,ZoVEV*), ktorh zagle Prijimatelovi. Prisluiné sumy sa v &ase poziadania o
vritenie zaznamenaji v O¢tovnej knihe dlZnikov Poskytovatel'a, Poskytovatel v ZoVFV uvedie vysku
NFP, ktori ma Prijimatel’ vratit’ a zarovei urdi &isla iétov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie
vykonat', V pripade odstipenia od Zmiuvy o poskyinuti NFP Poskytovatel’ nie je povinny zaslat
Prijimatelovi ZoV, ked'¥e suma NFP, ktord sa ma vratit, vyplyva priamo z odstiipenia od Zmluvy o
poskytnuti NFP v nadviiznosti na ustanovenia Obchodného zakonnika; lehota na vritenie NFP na
zaklade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je rovnakd ako na vratenie NFP alebo jeho &asti na
zéklade ZoVFP podla odseku 3 tohto &lanku. Poskytovatel’ viak mé¥e zaslat Prijimatelovi ZoVFP aj
v pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavazuje vréatif NFP alebo jeho Cast (s prislichajucimi trokmi) uvedeny v ZoVFV do
60 dni odo dila zaslania ZoVFV resp. od doruéenia odstipenia od Zmluvy o poskytmuti NFP, pokial
Poskytovatel v uvedenych dokumentoch nestanovil krat§iu lehotu na vratenie NFP alebo jeho &asti, a
to osobitne za prostriedky EU a osobitne za prostriedky §tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie.
Prijimatel’ je povinny vratit' preplatok vzniknuty na zaklade ziétovania preddavkovej platby najneskér
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spolu s predloZenim doplilujicich adajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia na zaklade
ozndmenia o vysporiadani finanénych vztahov. Ak Prijimatel’ tito

povimmost’ nesplni, ani nedéjde k uzatvorenju dohody o spltkach alebo dohody o odklade plnenia,
Poskytovatel’ podi'a okolnosti konkrétneho pripadu:

a) postupuje podl'a § 41 a § 41a Zakona o prispevku z ESIF (ak ide o porugenie pravidiel a postupov
vQ),

b) postupuje podla § 31 ods. 9 zdkona o rozpoftovych pravidlach verejnej sprivy (ak ide
o porusenie finanénej discipliny),

¢} realizuje vykon ziloiného préva v sitlade s uzatvorenou zmluvou o zriadeni zdloZného prava
v prospech Poskytovatela a v silade s uzatvorenou zmluvou o spolupraci s Financujicou
inStiticiou resp. uplatni svoje prdva z iného zabezpedenia svojej pohPadavky (ak takéto
zabezpecenie pohladavky existuje),

d) postupuje podia osobitného predpisu {napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohfadavku na
vrétenie &asti NFP uvedenej v ZoV na pristuinom organe (napr. na sirde).

4. Prijimatel je povinny v lehote do 15 dni od uskuto€nenia vratenia NFP alebo jeho Zasti, ktoré sa
uskutognilo formou platby na ucet, resp. formou dpravy rozpoétu prostrednicivom rozpoétového

opatrenia v Rozpoé&tovom informadnom systéme (dalej aj ,,RIS®) pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi
toto vratenie. Prilohoun tohto oznamenia je kdpia vypisu z bankového (gtu resp. Upravy rozpoétu
formou rozpoé&tového opatrenia.

5. Prijimatel je povinny vratit® NFP alebo jeho ast’ s uvedenim variabilného symbolu (ktory bude
uvedeny v ZoVFP) na téely jednoznaBného ur@enia typu finanéného vysporiadania NFP
a automatického parovania prijatych platieb od Prijimatela.

6.  PohPadavku Poskytovatela voéi Prijimatelovi, ktory nie je §tdtnou rozpoétovou organiziciou, na
vratenie NFP alebo jeho &asti a pohladavku Prijimatela, ktory nie je Stdtnou rozpodtovou
organizaciou, vodi Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je moZné
vzajomne zapoéitat podl'a podmienck § 43 Zakona o prispevku z ESIF. Ak k vzajomnému zapoditaniu
neddjde z dovodu nesthlasu Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit sumu urdent v ZoVEFV uZ
dorucenej Prijimatelovi do 15 dni od dorufenia ozndmenia Poskytovatefa, Ze s vykonanim
vzajomného zapotitania nestihlasi, Ustanovenia ods. 3 a2 5 tohto &lanku VZP sa pouZiji primerane.

7. Ak PrijimateF zisti Nezrevnalost’ sitvisiacu s Projektom, zavizuje sa tito Nezrovnalost’ bezodkladne
ozndmit' Poskytovatelovi a ziroveii mu predloZif prisluiné dokumenty tykajice sa  tejto
Nezrovnalosti. Tlito povinnost’ mé Prijimatel’ do ukonéenia doby trvania MAS.

8. Proti akejkolvek pohfaddvke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladivkam
Poskytovatel'a voéi Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie je
opravneny jednostranne zapocitat’ akikolvek svoju pohladavku.

9.V silade s &l 28 vykondvacieho nariadenia Komisie & 908/2014 a § 43 Zdkona o prispevku z ESIF
sa vysporiadanie finanénych vzt'ahov vykonava aj:

a) vzijomnym zapofitanim pohladavky Poskytovatela (z prispevku, podpory alebo
z pravoplamého rozhodnutia Poskytovatel'a, ktorym je uloZeny odvod za porufenie finandnej
discipliny) voéi pohladédvke Prijimatela na poskytnutie prispevku alebo jeho &asti alebo vodi
pohTadavke Prijimatel’a na poskytnutie podpory,

b} vzdjomnym zapoditanim vylidenia z poskytnutia podpory® vo&i pohladivke Prijimatela na
poskytnutie prispevku alebo jeho asti alebo vo&i pohladavke Prijimatel’a na poskytnutie podpory.

* ¥ zmysle Delegovaného nariadenia Komisie & 640/2014 ktorym sa dopifia nariadenic Eurdpskeho parlamentu a Rady (E(D)
¢. 1306/2013 vzhi'adom na integrovany administrativny a kontrolny systéns, podmienky zamietnutia alebo odiiatia platich a
administrativne sankcie uplatnitelné na priame platby, podpomé nariadenia na rozvej vidieka a kri%ové plnenie.
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